Eirmbhre=il TE-SM 36/210 Li - Solo

DK/ Original betjeningsvejledning
N Akkudrevet skor-/kap-/geringssav

S Original-bruksanvisning
Batteridriven drag-, kap- och
geringssag

FIN Alkuperaiskayttoohje
Akku-veto-katkaisujiirisaha

EE Originaalkasutusjuhend
Akuga nurga- ja jarkamissaag

3CED

Art.-Nr.: 43.008.80 l.-Nr.: 11018
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D

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug hegrevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der mé ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

Forsigtig! Fare for kvaestelse! Hold haenderne borte fra den roterende savklinge.

Anl_TE_SM_36_210_Li_Solo_SPK3.indb 10 21.06.2019 12:42:44



DK/N

._
OFF

Teend/Sluk-knap laser

52
OFF

Teend/Sluk-knap LED-lampe

pal

Advarsel! Den forskydelige anslagsskinne skal fastgeres i en udvendig position til geringssnit (ved hael-
det savhoved eller drejebord med vinkelindstilling).
Til 90° - kapsnit skal den forskydelige anslagsskinne fastgeres i den indvendige position.

IR =N
Akkumulatorbatterierne ma kun opbevares i torre rum ved en omgivelsestemperatur pa +10 °C - +40 °C.
Akkumulatorbatterier skal opbevares opladet (ladet mindst 40%) (felger ikke med)

11-

Anl_TE_SM_36_210_Li_Solo_SPK3.indb 11 21.06.2019 12:42:45



DK/N

Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ogvrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Szerlige anvisninger vedrorende laser

VAN

Forsigtig: Laserstraling
Kig ikke ind i stralen
Laserklasse 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:650 nm; Pp: <1 mW
nach EN 60825-1

* Kig ikke direkte ind i stralegangen.

* Ret aldrig laserstralen mod reflekterende
flader eller mod personer og dyr. Ogsa en
laserstrale med lav effekt kan forarsage
ojenskader.

® Forsigtig — afvigelser fra den her anferte
fremgangsmade kan medfere farlig straling-
seksponering.

o Abn aldrig lasermodulet.
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® Det er ikke tilladt at foretage aendringer pa la-
seren i et forsgg pa at @ge laserens ydelse.

® Producenten fraskriver sig ethvert ansvar for
skader, der matte opsta som folge af, at sik-
kerhedsanvisningerne er blevet tilsidesat.

® Sluk for laseren, nar den ikke benyttes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-24)
Handtag
Teend/sluk-knap
Frigorelsesgreb
Overdel
Spindellas
Klingeveern bevaegelig
Savklinge
Fastspeendingsanordning
Transportgreb
. Laseskrue til treekfering
. Faststdende anslagsskinne
. Justerskrue til faststdende anslagsskinne
. Indstillelig standerfod
. Laseskrue til drejeplan
. Marker (drejeplan)
. Skala (drejeplan)
. Drejeplan
. Faststaende savbord
. Skala (savhoved)
. Viser (savhoved)
. Lasearm til overdel
. Spanpose
. LED-lampe
. Teend/sluk-knap LED-lampe
. Sikringsbolt
. Laseskrue til fastspaendingsanordning
. Skrue med fingermetrik, til dybdestop
. Anslag til dybdestop
. Justerskrue - 0° stilling
. Justerskrue - 45° stilling
. Flangeskrue
. Udvendig flange
. Mellemlaegsskive
. Standerfod
. Laser
. Teend/sluk-knap laser
. Forskydelig anslagsskinne
. Laseskrue til forskydelig anslagsskinne
. Akkumulatorbatteri (folger ikke med)
. Holder til akku
. Ladeaggregat (folger ikke med)
. Kombi-nggle

©CoNoOoh~WN =
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43. Kappe til laseskrue

44. Skrue til laseskrue

45. Aksel

46. Frigerelsesknap

47a.indstillelig emnesteotte til venstre
47b.indstillelig emnestgtte til hojre
48. Arm til emnestotte

49. Stopskrue til emnestotte

50. Klapbart lzengdeanslag

51. Udsugningstilslutning

52. Bordindleeg

53. Skrue til transportgreb

54. Holder til fastspaendingsanordning (vandret)

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og sméadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Akku-kapsav
Fastspaendingsanordning
Transportgreb

Laseskrue til drejeplan
Spanpose

Kombi-nggle

Kappe til laseskrue

Skrue til laseskrue

Indstillelig emnestette (venstre og hgjre)
Stopskrue til emnestatte (2x)
Skrue til transportgreb (2x)
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger
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3. Formalsbestemt anvendelse

Akku-kapsaven benyttes til at oversave trae og
treelignende materialer under hensyntagen til
maskinens storrelse. Saven egner sig ikke til sav-
ning af braende.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Brug kun savklinger, som er beregnet til maski-
nen. Skeereskiver, uanset type, ma ikke anvendes.

Med til korrekt brug af saven herer ogsa, at alle
sikkerheds-, monterings- og driftsanvisninger i
betjeningsvejledningen folges.

Personer, som er beskaeftiget med betjening og
vedligeholdelse, skal have et godt kendskab til
maskinen og dens funktioner og veere instrueret

i de risici, der er forbundet med at omgas maski-
nen. Der henvises desuden til geeldende sikker-
hedsbestemmelser — disse skal folges. Det sam-
me skal gvrige almindelige arbejdsmedicinske og
sikkerhedstekniske bestemmelser.

Foretages der aendringer pa maskinen, vil garan-
tien miste sin gyldighed. Selv ved korrekt anven-
delse af maskinen er der stadig nogle risikofakto-
rer, du skal veere opmaerksom pa.

Folgende punkter skal neevnes, afhaengig af mas-
kinens konstruktion og opbygning:

e Berering af savklingen i det uafskeermede
savomrade.

Indgreb i den roterende savklinge (alvorlig
kveestelse)

Tilbageslag af arbejdsemner og dele heraf
Klingebrud.

Udslyngning af fejlbeheeftede hardmetalsdele
fra savklingen.

Risiko for hgreskader ved arbejde uden brug
af hereveern.

Sundhedsskadelig emission af traestev ved
arbejde i lukkede rum.
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4. Tekniske data

Spaendingsforsyning motor..................... 36Vd.c.
Omdrejningstal, ubelastet n: .............. 3800 min
Savklinge af hardmetal: .....6 210 x 2 30 x 1,8 mm
Antal taender: .......occeiiiie e 40
SVINGZONE: ...ooiiiiiiiiiieieeeee -47° ] 0°/ +47°
Vinkelsnit til venstre: .........ccoceeiiiiiieenn. 0°-45°
Savbredde ved 90°: ........ccoeiriiieinn. 310 x 65 mm
Savbredde ved 45°: ..........cceeuvnnenn... 210 x 65 mm
Savbredde ved 2 x 45°

(dobbeltvinkelsnit venstre): ............. 210 x 35 mm
Savehgjde maks.: .......ccccerveiiiiiiicnicenn. 65 mm
Emnedybde maks.: ........cccociiiiiiinnennn. 310 mm
Vgt . ca. 13 kg
Laserklasse: ......ccoeereieiiiie e 2
Bolgeleengde, laser: .........cccceeiiiiiienn. 650 nm
Effekt, laser: ..o <1mw

Beskyttelsesklasse

Min. emnesterrelse: Sav kun i emner, der er store
nok til at kunne blive fastgjort med fastspaen-
dingsanordningen — mindste laeengde 160 mm.

Denne maskine er udstyret med en speciel
finsnit-savklinge (snitbredde 1,8 mm) til akku-kap-
save. Bruges en anden savklinge med en storre
snitbredde, kan dette fore til darlige resultater.

Denne maskine ma udelukkende bruges i kombi-
nation med akkuer og tilhgrende ladeaggregater
fra Einhell Power-X familien. De aktuelle modeller
fremgar af artiklernes produktbeskrivelser, der
star til radighed online.

Fare!

Stoj

Stejveerdierne er beregnet iht. EN 62841.
Lydtryksniveau L, ..o, 85,4 dB(A)
Usikkerhed K, ....oooovmi 3 dB(A)
Lydeffektniveau L, .....c.cooveveriirinnnne 98,4 dB(A)
Usikkerhed K, oovveveieiiicci 3 dB(A)

Brug horevaern.
Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

De angivede stgjemissionsveerdier er blevet malt
iht. en standardiseret analyseproces og kan an-
vendes til at sammenligne el-veerktgj indbyrdes.

De angivede stejemissionsveerdier kan ogsa
bruges til at gennemfare en forelgbig vurdering af
belastningen.

Advarsel:

Stejemissionerne kan afvige fra de angivede
veerdier, nar el-veerktgjet bruges, dette afhaenger
af den made, el-veerktgjet bruges pa, og iszer af,
hvilke typen emne der bearbejdes.

Stoejudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

®  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

* Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

e Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

®  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-varktojet fors-

kriftsmeessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hgrevaern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-
vibration, safremt veerktejet benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.
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5. Inden ibrugtagning

Advarsel!
Treek altid akkumulatorbatteriet ud, inden du
foretager indstillinger pa produktet.

5.1 Generelt

Maskinen skal opstilles, sa den star stabilt,
dvs. den skal paskrues en arbejdsbzaenk, et
universal-understel el. lign.

Maskinen er udstyret med en boring pa hvert
stdben i omradet omkring stafedderne (34).
Brug almindelige skruer, mellemleegsskiver,
fiederringe og metrikker til at fastskrue med
(felger ikke med leveringen, fas i faghandlen).
Fastger maskinen til alle fire staben.

Alle afskeermninger og sikkerhedsanordnin-
ger skal vaere korrekt pAmonterede, inden
maskinen tages i brug.

Savklingen skal kunne kere frit rundt.

Hvis du arbejder med tree, som tidligere har
veeret bearbejdet, skal du passe pa fremmed-
legemer, som f.eks. sem eller skruer.

Inden du trykker pa teend/sluk-knappen, skal
du sikre dig, at savklingen er monteret rigtigt
og bevaegelige dele gar let og friktionsfrit.

5.2 Sav opbygges (billede 1-9, 24)

Fastger transportgrebet (9) pa overdelen (4)
med skruerne (53).

For skruen (44) ind i boringen pa laseskruen
(14) og positioner kombi-ngglen (42) pa skru-
ehovedet.

Anbring nu laseskruen (14) pa akslen (45), sa
skruen (44) fgjes ind i gevindhullet. Fastger
laseskruen (14) pa akslen (45) med skruen
(44).

Seet kappen (43) pa laseskruen (14).

Seet styrestifterne fra de indstillelige em-
nestetter (47) ind i holdeboringerne pa
maskinhuset.

Emnestotterne (47) seettes i den inderste
position ved at betjene armen (48) pa under-
siden af emnestotten.

Sikr emnestgtterne mod at falde ud ved at
skrue stopskruerne (49) fast til styreskinner-
ne.

Spanposen (22) fastgeres pa kapsavens
udsugningstilslutning (51) ved at sprede me-
talringen. Sa snart metalringen befinder sig

i sin udgangsform, er spanposen monteret
sikkert.

Fastspeendingsanordningen (8) kan monteres
bade til venstre og til hgjre pa det faststaende

savbord (18).

Fastger altid fastspaendingsanordningen (8)
med laseskruen (26).

Til den vandrette spaending af emner kan
fastspaendingsanordningen forankres i hol-
deren (54).

Bemaerk: Kombi-ngglen (42) skal opbevares
pa maskinens bagsiden (jvf. billede 24).

5.3 Sav indstilles (billede 1-4, 9-10)

Til justering af drejeplanet (17) losnes la-
seskruen (14) ca. 2 omdrejninger, sa planet
(17) frigores. Forst herefter kan drejeplanet
indstilles ved at holde frigerelsesknappen
(46) nede.

Drej drejeplanet (17) og markeren (15) hen
pa det gnskede vinkelmal fra skalaen (16).
Saven har anslagspositioner ved -45°, -30°,
-22,5°,-15°, 0°, 15°, 22.5°, 30° og 45°, hvor
drejeplanet (17) herbart gar i indgreb. Sa
snart drejeplanet er gaet i indgreb, skal po-
sitionen fastlases yderligere ved at speende
l&seskruen (14).

Hvis der skal arbejdes med andre vinkelpo-
sitioner, fikseres drejeplanet (17) kun med
l&seskruen (14).

Saven frigares fra den nederste stilling ved at
trykke overdelen (4) let ned og samtidig treek-
ke sikringsbolten (25) ud af motorholderen.
Sving overdelen (4) op.

Emnestotterne (47) keres ud ved at trykke
pa armen pa undersiden af emnestotten (48)
og sa traekke emnestotten ud til hgjre eller
venstre.

Til gentagede snit med den samme leengde
kan lzengdeanslaget (50) klappes op.

Ved at lgsne ldsearmen (21) kan savens
overdel (4) haeldes mod venstre i en vinkel
pa maks. 45°. Nar det enskede vinkelmal for
markgren (20) er naet pa skalaen (19), fikse-
res overdelen (4) igen med lasearmen (21).
For at sikre, at saven star stabilt, justeres den
indstillelige standerfod (13) ved at dreje, sale-
des at saven star vandret og urokkelig.
Overdelen (4) kan beveeges frem og tilbage
med traeekfunktionen. Treekfunktionen forhind-
res ved at fiksere styreskinnerne i en bestemt
position med laseskruen (10).

-15-
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5.4 Finjustering af anslagsskinne (billede 11)
® Seenk maskinhovedet (4) ned, og fastger det
med sikringsbolten (25).

Fikser drejeplanet (17) i 0°-position.

Anlaeg en 90°-anslagsvinkel (a) mellem sav-
klinge (7) og anslagsskinne (11).

Losn de fire justerskruer (12) med unbra-
konggle, indstil anslagsskinnen (11) til 90° i
forhold til savklingen (7), og speend justers-
kruerne (12) igen.

Anslagsvinkel (a) og unbrakonggle 4 mm fol-
ger ikke med leveringen. - fas i faghandlen.

5.5 Finjustering af anslag til kapsnit 90° (bil-
lede 1,12, 13)

Fikser drejeplanet (17) i 0°-position.

Lasn lasearmen (21) og heeld savens overdel
(4) helt mod hgjre med handtaget (1).

Leeg 90°-anslagsvinklen (a) op mellem sav-
klinge (7) og drejeplan (17).

Stil pa justerskruen (29), indtil vinklen mellem
savklinge (7) og drejeplan (17) udger 90°.
Kontroller til sidst viserens (20) position pa
skalaen(19). Skulle viseren (20) endnu ikke
vise den rigtige vinkelveerdi, kan den efter-
justeres.

Abn fastgerelsesskruen til viseren (20) med
en skruetraekker og efterjuster efter anske.
Stil s& viseren pa den gnskede skala-position
og speend fastgerelsesskruen igen.
Anslagsvinkel (a) og unbrakonggle 4 mm fol-
ger ikke med leveringen - fas i faghandlen.

5.6 Finjustering af anslag til geringssnit 45°
(billede 1, 12, 14)

Fikser drejeplanet (17) i 0°-position.

Lasn lasearmen (21) og heeld savens overdel
(4) helt mod venstre, til 45°, med handtaget
(1).

Leeg en 45°-anslagsvinkel (b) op mellem sav-
klinge (7) og drejeplan (17).

Stil pa justerskruen (30), indtil vinklen mellem
savklinge (7) og drejeplan (17) udger ngjagtig
45°.

Anslagsvinkel (b) og unbrakonggle 4 mm fol-
ger ikke med leveringen - fas i faghandlen.
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6. Drift

6.1 Opladning af LI-akku-pakke (billede 15,
16, 23)
1. Traek akkubatteriet (39) ud af holderen (40)
ved at trykke pa stopknappen pa akkumula-
torbatteriet og sa traekke den ud af holderen.
Kontroller, at netspaendingen, som star anfort
pa meerkepladen, svarer til den forhanden-
vaerende netspaending. Saet stikket til lade-
aggregatet (41) i stikkontakten. Den gronne
LED-lampe begynder at blinke.
Skub akkumulatorbatteriet fast pa ladeaggre-
gatet.

Under punkt 10 (Visninger pa ladeaggregatet)
findes en oversigt over LED-lampernes betydning.

Hvis det ikke er muligt at oplade akku-pack-en,
skal du kontrollere,

® omder er netspaending i stikkontakten.

om forbindelsen til ladekontakterne pa lade-
aggregatet er i orden.

Hvis det stadigveek ikke er muligt at oplade
akkupack‘en, bedes du indsende

® ladeaggregat og ladeadapter

samt akku-pack’en

til vores kundeservice.

Sorg for at genoplade LI-akku-pack‘en i god tid
for at sikre en lang levetid. Genopladning skal un-
der alle omsteendigheder ske, hvis du konstaterer,
at akku-maskinens ydelse er nedsat.

6.2 Indstilling af forskydelig anslagsskinne
(billede 17-20)

Advarsel! Den forskydelige anslagsskinne (37)
skal fastgeres i den indvendige position til 90° -
kapsnit:

o Abn laseskruen (38) til den forskydelige
anslagsskinne og skub den forskydelige an-
slagsskinne indad.

Den forskydelige anslagsskinne (37) skal
fastldses s& meget foran den inderste positi-
on, at afstanden mellem anslagsskinne (37)
og savklinge (7) er maks. 5 mm.

Kontroller, kollision ikke er mulig mellem an-
slagsskinnen og savklingen, for savearbejdet
startes.

Spaend laseskruen (38) igen.
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Advarsel! Den forskydelige anslagsskinne (37)
skal fastgeres i en udvendig position til 0°-45°
geringssnit (ved heeldet savhoved eller drejeplan
med vinkelindstilling).

e Abn laseskruen (38) til den forskydelige
anslagsskinne og skub den forskydelige an-
slagsskinne udad.

Den forskydelige anslagsskinne (37) skal
fastldses sa meget foran den inderste positi-
on, at afstanden mellem anslagsskinne (37)
og savklinge (7) er maks. 5 mm.

Kontroller, kollision ikke er mulig mellem an-
slagsskinnen og savklingen, for savearbejdet
startes.

® Speend laseskruen (38) igen.

Advarsel! Den forskydelige anslagsskinne pa
den hgjre side skal altid forblive fastgjort i den
indvendige position.

6.3 Kapsnit 90° og drejeplan 0° (billede 1-4,
9,17)

Ved skeerebredder op til ca. 100 mm kan savens

traekfunktion fikseres i den bageste position med

laseskruen til treekfaring (10). Skal skeerebredden

veere over 100 mm, sa veer opmeerksom pa, at

laseskruen til treekforing (10) skal veere lgs og

overdelen (4) beveegelig.

® Bring overdelen (4) i overste position.

Tag fat i handtaget (1), og skub overdelen (4)

bagud, og fikser det evt. i denne position (af-

haengig af skeerebredde).

Leeg det tree, der skal saves, ind mod an-

slagsskinnen (11) og oven pa drejeplanet

(17).

Fikser materialet pa det faststdende savbord

(18) med fastspaendingsanordningen (8), sa

det ikke forrykker sig under savningen.

Spaend fladt materiale, hvis brede side ligger

pa savbordet, med fastspaendingsanordnin-

gen i lodret retning (jvf. billede 9a).

Speend som alternativ fladt materiale, hvis

flade side ligger pa savbordet, med fast-

spaendingsanordningen i vandret retning (jvf.

billede 9b).

Tryk pa frigerelsesgrebet (3) for at frigere

teend/sluk-knappen (2).

Tryk pa teend/sluk-knappen (2) for at taeende

for motoren.

Ved fikseret traekfering: Tag fat i handtaget

(1), og bevaeg overdelen (4) ned i en jeevn be-

vaegelse og med et let tryk, indtil savklingen

(7) har gennemskaret emnet.

Ved ikke-fikseret traekforing: Traek overdelen
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(4) helt frem, tag fat i handtaget (1) og saenk
sa hovedet helt ned i en jeevn beveegelse og
med et let tryk. Skub nu langsomt overdelen
(4) helt bagud i en jeevn beveegelse, indtil
savklingen (7) har skaret helt igennem emnet.
Nar savningen er udfert, bringes overdelen
(4) tilbage i gverste hvilestilling, og teend/sluk-
knappen (2) slippes.

Pas pa! Returfjederen ger, at saven automatisk
rykker op, dvs. at du ikke skal slippe handtaget
(1), nar snittet er udfert, men flytte overdelen (4)
langsomt op med et let modtryk.

6.4 Kapsnit 90° og drejeplan 0°- 45° (billede
1-4,18)

Med kapsaven kan der udfgres kapsnit pa 0° -

45° mod venstre og 0° - 45° mod hgjre i forhold til

anslagsskinnen.

®  Friger drejeplanet (17) ved at lasne lases-

kruen (14).

Drej drejeplanet (17) og markeren (15) hen

pa det gnskede vinkelmal fra skalaen (16).

Speend laseskruen (14) til igen for at fastlase

drejeplanet (17).

Udfer snittet som beskrevet under punkt 6.3.

6.5 Vinkelsnit 0°- 45° og drejeplan 0° (billede
1-4,19)

Med kapsaven kan der udfgres vinkelsnit mod

venstre pa 0°- -45° i forhold til arbejdsfladen.

°  Afmonter evt. fastspaendingsanordningen

(8) pa den venstre side af savbordet (18)

og monter den pa den hgjre side af det fast-

stdende savbord (18).

Stil maskinhovedet (4) i overste position.

Fikser drejeplanet (17) i 0°-position.

Indstil geringsvinklen pa maskinhovedet iht.

beskrivelsen under punkt 5.5.

Udfer snittet som beskrevet under punkt 6.3.

6.6 Vinkelsnit 0°- 45° og drejeplan 0°- 45° (bil-
lede 1-4, 20)
Med kapsaven kan der udfgres vinkelsnit til venst-
re fra 0-45° i forhold til arbejdsfladen, samtidig
med at drejeplanet indstilles til venstre fra 0°-45°
og til hgjre fra 0-45° i forhold til anslagsskinnen
(dobbeltvinkelsnit).
* Afmonter om ngdvendigt fastspaendingsan-
ordningen (8), eller monter den pa den mod-
satte side af det faststdende savbord (18).
Stil maskinhovedet (4) i overste position.
Friger drejeplanet (17) ved at losne lases-
kruen (14).
Tag fat i handtaget (1) og indstil drejeplanet
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(17) til den onskede vinkel (se ogsa punkt
6.4).

Spaend laseskruen (14) til igen for at fastlase
drejeplanet.

Geringsvinklen indstilles pa overdelen og
anslagsskinnen som beskrevet under punkt
5.5,6.2.

Udfer snittet som beskrevet under punkt 6.3.

6.7 Dybdestop (billede 21)

Skeeredybden kan indstilles trinlest med
skruen (27): Lasn hertil fingermetrikken pa
skruen (27). Indstil den onskede skeeredyb-
de ved at dreje skruen (27) ind eller ud, og
spaend fingermetrikken péa skruen (27) fast
igen.

Afprov indstillingen med et provesnit.

i bordindleegget (52) bade i lodret stilling og
med 45°-kipning.

e Advarsel! Et slidt eller beskadiget bordind-
laeg (52) skal skiftes med det samme. Abn
hertil stjerneskruerne i bordindleegget (52),
og tag bordindlaegget ud af drejeplanet (17).
Monter det nye bordindlaeg (52) i omvendt
reekkefolge.

® Advarsel! Skift og tilretning af savklinge (7)
skal udferes pa korrekt vis.

6.10 Transport (billede 1-4)

® Speend laseskruen (14) til for at fastlase dre-
jeplanet (17).

e Tryk overdelen (4) nedad og fikser den med
sikringsbolten (25). Saven er nu last fast i
nederste stilling.

e Baer maskinen i transportgrebet (9).

6.8 Spanpose (billede 8)

Saven er udstyret med en spanpose (22). Span-
posen (22) kan temmes via lynlasen pa undersi-
den.

® For at samle saven igen fglges anvisningerne

under punkt 5.2 + 5.3.

6.9 Skift af savklinge (billede 1, 22)

Fare! Fjern akkumulatorbatteriet, for savklin-
gen skiftes.

Brug handsker, nar savklingen skiftes, for at
undga kveestelser!

Tryk pa spindellasen (5) med den ene hand
og anbring kombingglen (42) pa flangeskruen
(31) med den anden hand. Efter maks. en
omdrejning falder spindellasen (5) i indgreb.
Skru flangeskruen (31) lgs i retning med uret
—brug lidt flere kreefter denne gang.

Drej flangeskruen (31) helt ud, og tag mel-
lemleegsskiven (33) og den udvendige flange
(32) af.

Tag savklingen (7) af den indvendige flange,
og traek den nedad og ud.

Renger flangeskruen (31), den udvendige
flange (32), mellemleegsskiven (33) og den
indvendige flange grundigt.

Seet den nye savklinge (7) i i omvendt reekke-
folge, og spaend den fast.

Pas pa! Teendernes skra skeereflade, dvs.
savklingens (7) rotationsretning, skal svare til
pilens retning pa huset.

Tjek, inden du arbejder videre med saven, om
beskyttelsesudstyret virker, som det skal.
Advarsel! Kontroller efter savklingeskiftet,
om klingevaernet (6) abner og lukker igen iht.
kravene. Kontroller desuden, om savklingen
(7) kerer frit i klingeveernet (6).

Advarsel! Hver gang efter skift af savklinge
skal du kontrollere, om savklingen roterer frit

6.11 Drift laser (billede 12, 23)

Teende: Stil teend/sluk-knappen laser (36) pa
@, for at taende for laseren (35). En laserlinje
projiceres ind pa arbejdsemnet og viser den ng-
jagtige skeerebane.

Slukke: Stil teend/sluk-knappen laser (36) pa
LOFF“.

6.12 Drift LED-lampe (billede 12, 23)

* Tilen god belysning af arbejdsomradet kan
LED-lampen desuden bruges til at oplyse
arbejdsomrédet. Teend/sluk-knappen (24) til
LED-lampen findes oven pa savens overdel
mellem handtag (1) og holder til akkumulator-
batteri (40).

® Teende: Position ,,’R‘,,

o  Slukke: Position ,OFF*

-18-
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7. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek akkumulatorbatteriet ud inden rengering.

7.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspreekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengares hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

7.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

7.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

7.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

*  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

9. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
markt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

2

Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt hushold-
ningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om af-
fald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes
omseettelse i den nationale lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles separat og indleveres til
videreanvendende formal pa miljgmeaessig fors-
varlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne
tilbagesender maskinen — forpligtet til at borts-
kaffe maskinen og dens dele ifglge miljgforskrif-
terne. Den brugte maskine kan indleveres hos

en genbrugsstation — spgrg evt. personalet her,
eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og
hjeelpemidler, som fglger med maskinen, og som
ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af
ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumen-
tation og felgedokumenter til produkter, ogsa i
uddrag, er kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra
iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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10. Visning pa ladeaggregat

Visningsstatus

Rod lysdi-
ode

Gron lysdi-
ode

Betydning og pakraevet handling

Slukket

Blinker

Standby-modus
Ladeaggregatet er forbundet med nettet og klar til drift, akkumulatorbatte-
riet er ikke i ladeaggregatet

Teendt

Slukket

Opladning

Ladeaggregatet lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus. De
pageeldende ladetider findes direkte pa ladeaggregatet.

Bemeerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladetider
afhaengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket

Teendt

Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug.

Herefter skiftes til skdnende opladning, indtil fuldstaendig opladning er
naet.

Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. leengere pa ladeaggrega-
tet.

Pakrzevet handling:

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet. Afbryd ladeaggregatet fra
stremforsyningsnettet.

Blinker

Slukket

Tilpasningsopladning

Ladeaggregatet befinder sig i funktionen for skdnsom opladning.

Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere og
skal bruge mere tid. Det kan have felgende arsager:

- Akkumulatorbatteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid.

- Akkumulatorbatteriets temperatur ligger ikke i det ideelle omrade.
Pakraevet handling:

Vent, indtil ladeprocessen er feerdig, akkumulatorbatteriet kan stadigvaek
oplades.

Blinker

Blinker

Fejl

Opladning er ikke lzengere mulig. Akkumulatorbatteriet er defekt.
Pakraevet handling:

Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke leengere oplades.

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet.

Teendt

Teendt

Temperaturfejl

Akkumulatorbatteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt
(under 0° C).

Pakrzevet handling:

Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).

-20-
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kulbgrster, akkumulatorbatteri
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savklinge
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

.21-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.

.00.
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

®

Obs! Béar horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

Y
B

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tréa och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvdnd skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

Obs! Risk for skador! Grip inte in i den roterande sagklingan.

.24-
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OFF

Strombrytare for laser

52
OFF

Strombrytare for LED-lampa

pal

Varning! Infér geringsségning (med lutat sdghuvud eller sdgbord med vinkelinstéllning) ska den foérsk-
jutbara anslagslisten fixeras i ett yttre lage.
Infér 90° kapséagning ska den forskjutbara anslagslisten fixeras i det inre laget.

IR =N
Forvara batterierna endast i torra utrymmen vars omgivningstemperatur uppgar till +10°C till +40°C.
Forvara batterierna endast i laddat skick (laddade till minst 40 %). (Medfoljer ej).

_25-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Léas alla sédkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Sarskilda instruktioner for laser

JAN

Obs! Laserstrale
Titta inte in i stralen
Laserklass 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:650 nm; Pp: <1 mW
nach EN 60825-1

* Titta inte direkt pa stralen.

* Rikta aldrig laserstralen mot reflekterande
ytor och personer eller djur. Aven en laser-
strale med lag effekt kan skada 6gonen.

® Obs! Om arbetssétten som tillampas avviker
frdn dem som beskrivs har, finns det risk for
farlig exponering av stralningen.

o Oppna aldrig lasermodulen.

* Det arinte tillatet att goéra nagra andringar pa
lasern for att hoja laserns effekt.

e Tillverkaren 6vertar inget ansvar for skador

som har uppstatt av att sékerhetsanvisningar-
na har missaktats.
e Slaifran lasern om den inte langre behovs.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-24)
Handtag
Strémbrytare
Uppreglingsdon
Maskinens dverdel
Spindelsparr
Rorligt skydd for sagklinga
Sagklinga
Spannanordning
Transporthandtag
. Fixeringsskruv fér dragstyrning
. Fast anslagslist
. Justerskruv for fast anslagslist
. Instéllbart stéd
. Fixeringsskruv for vridbart sagbord
. Visare (vridbart sagbord)
. Skala (vridbart sagbord)
. Vridbart sagbord
. Fast sagbord
. Skala (saghuvud)
. Visare (saghuvud)
. Fixeringsspak fér maskinens 6verdel
. Spansack
. LED-lampa
. Stréombrytare fér LED-lampa
. Sékringsstift
. Fixeringsskruv fér spannanordning
. Skruv med raffelmutter for att begransa sagd-
jupet
. Anslag for begransning av sagdjup
. Justerskruv - 0°-lage)
. Justerskruv - 45°-1age)
. Flansskruv
. Ytterflans
. Distansbricka
. Stod
. Laser
. Strémbrytare for laser
. Foérskjutbar anslagslist
. Fixeringsskruv for forskjutbar anslagslist
. Laddbart batteri (medféljer ej)
. Féaste for batteri
. Laddare (medfdljer ej)
. Kombinyckel
. Lock till fixeringsskruv
. Skruv till fixeringsskruv

©CoNOOh~WN =
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45. Axel

46. Uppreglingsknapp
47a.Instéllbart sagstod vanster
47b.Installbart sagstéd hoger
48. Spak for sagstod

49. Anslagsskruv for sagstod
50. Fallbart Iangdanslag

51. Uttag for spansug

52. Sagplatta

53. Skruv for transporthandtag
54. Hallare fér spannanordning (horisontal)

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Téank pa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

o Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

Batteridriven kapsag
Spannanordning
Transporthandtag

Fixeringsskruv for vridbart sagbord
Spansack

Kombinyckel

Lock till fixeringsskruv

Skruv till fixeringsskruv

Instéllbart sdgstod (vanster och hoger)
Anslagsskruv for sagstod (2 st)
Skruv for transporthandtag (2 st)
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Den batteridrivna kapsagen anvands till kapning
av tr4 och traliknande material med hénsyn till
maskinens storlek. Sdgen ar inte avsedd for sag-
ning av ved.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmaéssig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

Endast passande sagklingor far anvandas till
denna maskin. Alla typer av delningsklingor far
inte anvandas.

Till maskinens &ndamalsenliga anvandning hor
ocksa att sdkerhetsanvisningarna samt monte-
ringsanvisningar och driftanvisningar i bruksan-
visningen ska féljas.
Personer som anvander och underhaller maski-
nen ska ké&nna till utrustningens funktioner och
ha instruerats om eventuella faror. Dessutom ska
géallande arbetarskyddsféreskrifter foljas exakt.
Ovriga allmanna regler fér arbetsmedicinska och
sakerhetstekniska omraden ska aven beaktas.
Om maskinen andras leder detta till att tillver-
karens ansvar fér darutav resulterande skador
upphor att galla. Trots &ndamalsenlig anvandning
kan sarskilda kvarstaende riskfaktorer inte utes-
lutas helt.
Pa grund av maskinens konstruktion och sam-
mansattning kan foljande faror uppsta under drift:
Risk fér skador om personer rér vid sagklingan
inom ej skyddat sdgningsomrade.
Risk for skarskador vid ingrepp i den roterande
sagklingan.
® Risk fér skador om personer ror vid sagklin-
gan inom ej skyddat sdgningsomrade.
® Risk fér skarskador vid ingrepp i den roteran-
de sagklingan.
® Risk for att arbetsstycken eller delar slar
tillbaka.
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® Risk for att sagklingan bryts sénder.

* Risk for att defekta hardmetalldelar slungas ut
fran sagklingan.

® Risk for hoérselskador vid otillrackligt buller-
skydd.

® Risk for halsofarliga emissioner av trddamm
vid anvandning inom slutna utrymmen.

4. Tekniska data

Spanningsférsdrjning motor ................... 36V DC
Tomgangsvarvtal N ... 3800 min™
Hardmetallsagklinga ......... 2210x230x 1,8 mm
Antal tAnder ... 40

Svangningsomrade ... .. -47°/0°/ +47°

Geringssagning at vanster .................... 0° till 45°
Séagbredd vid 90° ... ..310 x 65 mm
Sagbredd vid 45° .......cocciiieee, 210 x 65 mm
Sagbredd vid 2 x 45°

(dubbelgeringssagning vanster) ..... 210 x 35 mm
Max. SAghO]d: .....cocovriiiiiicieieieec 65 mm
Arbetsstyckets max. djup: .......ccoeeeeiins 310 mm
VKL oo ca. 13 kg
Laserklass ........cccccooiiiieiiiiii e 2
Véaglangd laser . ... 650 nm
Lasereffekt ..o <1mW
SKYAASKIASS ..o <

Minimal arbetsstycksstorlek: Saga endast arbets-
stycken som &r tillrackligt stora for att kunna fas-
tas med spannanordningen - Iangd min. 160 mm.

Denna maskin ar utrustad med en speciell fin
sagklinga (sagbredd 1,8 mm) for batteridrivna
kapsagar. Om en annan sagklinga med bredare
sagbredd anvénds ar det mdjligt att prestandan
férsamras.

Denna maskin ar endast avsedd fér anvandning
med laddbara batterier och tillhérande laddare
av Einhell Power-X familjen. Aktuella modeller
anges i artikel-produktbeskrivningarna som finns
pa natet.

Fara!
Buller
Bullervarden har bestamts enligt EN 62841.

Ljudtrycksniva L , ..o 85,4 dB(A)
Os8Kerhet K, .....cocovinininiiciciis 3 dB(A)
Ljudeffektniva L, ....cccooovveeriiniiicicicnnn 98,4 dB(A)
Osékerhet K, oo 3dB(A)
Bar horselskydd.

Buller kan leda till att hérseln forstors.

Angivna bullervarden har méatts upp enligt en
standardiserad provningsmetod och kan anvén-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Angivna vibrationsemissionsvarden kan &ven
anvandas till en preliminar bedémning av belast-
ningen.

Varning:

Beroende pa hur elverktyget anvands, och
sarskilt vilken typ av arbetsstycke som bearbe-
tas, kan de bullervarden som uppstar under den
faktiska anvandningen av elverktyget avvika fran
angivna varden.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

e Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér 6versyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget Iampligt hoérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.
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5. Fére anvéndning

Varning!
Dra alltid ut batteriet innan du gor instélinin-
gar pa maskinen.

5.1 Allmént

Se till att maskinen star stabilt, dvs. fastskru-
vad pa en arbetsbank, ett universalstativ eller
liknande.

| varje stddbygel i maskinens stdd (34) finns
ett borrhal for fixering. Skruva fast maski-

nen med normala skruvar, distansbrickor,
fjaderringar och muttrar (medféljer ej, finns

i specialafférer). Fast maskinen vid alla fyra
stédbyglar.

Innan maskinen tas i drift ska alla skydd och
sakerhetsanordningar ha monterats pa fores-
krivet vis.

Sagklingan méaste kunna rotera fritt.

Var uppmarksam pa frammande féremal, t.ex.
spik eller skruv, om virket som ska sagas re-
dan har bearbetats.

Innan du slar pa4 maskinen med strémbryta-
ren ska du 6vertyga dig om att sagklingan ar
ratt monterad och att de rérliga delarna inte
klammer.

5.2 Montera sagen (bild 1-9, 24)

Fast transporthandtaget (9) pa maskinens
6verdel (4) med skruvarna (53).

For in skruven (44) i halet i fixeringsskruven
(14) och positionera kombinyckeln (42) pa
skruvskallen.

Satt fixeringsskruven (14) pa axeln (45) sa att
skruven (44) passar in i det gangade halet.
Fixera fixeringsskruven (14) med skruven (44)
pa axeln (45).

Satt locket (43) pa fixeringsskruven (14).

Séatt in ledarstiften for de instéllbara sagsto-
den (47) i halen i maskinkapan.

Anvand spaken (48) pa undersidan av
sagstodet for att stalla sdgstddet (47) i det
inre laget.

Fixera sagstdden mot att falla ned genom att
dra at anslagsskruvarna (49) vid styrskenor-
na.

Spanséacken (22) fixeras vid kapsagens uttag
for spansug (51) genom att metallringen dras
isar vid 6ppningen. Nar metallringen atergar
till sin ursprungliga form &r spansécken sakert
monterad.

Spannanordningen (8) kan monteras pa saval
vanster som hoger sida av det fasta sagbor-

det (18).

Fé&st alltid spannanordningen (8) med fixe-
ringsskruven (26).

Om arbetsstycken ska spannas fast hori-
sontalt kan spannanordningen férankras i
hallaren (54).

Mark: Kombinationsnyckeln (42) ska férvaras
pa baksidan av maskinen (jmf. bild 24).

5.3 Stlla in sagen (bild 1-4, 9-10)

For att kunna stélla in det vridbara sagbordet
(17) maste det forst reglas upp. Vrid runt fixe-
ringsskruven (14) med ca. 2 varv sa att sag-
bordet (17) darefter reglas upp. Forst darefter
kan det vridbara sagbordet justeras medan
uppreglingsknappen (46) halls intryckt.

Vrid det vridbara sagbordet (17) och visaren
(15) till avsett vinkelmatt pa skalan (16).
Sagen ar utrustad med sparrlagen vid -45°,
-30°, -22,5°, -15°, 0°, 15°, 22,5°, 30° och
45°.Vid dessa lagen snapper det vridbara
sagbordet (17) in hérbart. S& snart sdgbordet
har snappt in maste laget fixeras ytterligare
genom att fixeringsskruven (14) dras at.

Om andra vinkelinstallningar behdvs kan
sagbordet (17) endast fixeras med fixerings-
skruven (14).

Tryck ned maskinens dverdel (4) latt och dra
samtidigt ut sakringsstiftet (25) ur motorfastet
for att regla upp sagen utifran det undre laget.
Svang upp maskinens éverdel (4).

For att kora ut sagstdden (47) ska spaken

pa undersidan av sagstodet (48) tryckas in.
Darefter kan sagstodet dras ut at hoger resp.
vanster.

Om du vill sdiga samma langd flera ganger
kan langdanslaget (50) fallas upp.

Efter att sparrspaken (21) har lossats kan
maskinens 6verdel (4) svangas at vanster till
max. 45°. Efter att visaren (20) star pa avsett
vinkelmétt pa skalan (19) ska maskinens
Overdel (4) fixeras pa nytt med spéarrspaken
(21).

For att sdgen ska sta sakert maste det install-
bara stodet (13) vridas runt och justeras sa
att sdgen star vagratt och stabilt.

Maskinens 6verdel (4) kan flyttas fram och
tillbaka med dragfunktion. Fér att stoppa
dragfunktionen kan styrskenorna fixeras vid
ett visst 1age med fixeringsskruven (10).
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5.4 Finjustera anslagslisten (bild 11) 6. Anvinda
® Séank maskinens dverdel (4) och fixera med
sakringsstiftet (25). 6.1 Ladda Li-batteriet (bild 15, 16, 23)
©  Fixera det vridbara sagbordet (17) i lage 0°. 1. Dra ut batteriet (39) ur fastet (40) genom att
© Sattin 90°-anslagsvinkelhaken (a) mellan trycka in sparrknappen pa batteriet och se-
sagklinga (7) och anslagslist (11). dan dra ut det ur fastet.
® Lossa pajusterskruvarna (12) med insexny- 2. Kontrollera att natspanningen som anges pa
ckel, stall in anslagslisten (11) p& 90° gente- maérkskylten stimmer éverens med natspan-
mot s&gklingan (7) och dra sedan at justers- ningen i vagguttaget. Anslut laddarens (41)
kruvarna (12) pa nytt. stickkontakt till vagguttaget. Den grona lysdio-
® Anslagsvinkelhaken (a) och insexnyckeln 4 den borjar blinka.
mm medfdljer ej. - finns i specialaffarer. 3. Skjut fast det laddbara batteriet pa laddaren.
5.5 Finjustera anslaget fér kapsagning 90° Under punkt 10 (Lampor péa laddaren) finns en
(bild 1,12, 13) tabell som férklarar betydelsen av de olika lysdio-
® Fixera det vridbara sagbordet (17) i lage 0°. derna pa laddaren.

® Lossa pa sparrspaken (21) och luta maski-
nens overdel (4) helt &t héger med handtaget ~ Om batteripaketet inte kan laddas maste du kon-

(1). trollera
e Sattin en 90° anslagsvinkel (a) mellan s&g- e att natspanning finns i vagguttaget.
klingan (7) och det vridbara sagbordet (17). e att det finns fullgod kontakt vid laddningskon-
® Vrid justerskruven (29) sa pass mycket tills takterna i laddaren.
vinkeln mellan sagklingan (7) och det vridba-
ra sagbordet (17) uppgar till 90°. Om batteripaketet fortfarande inte kan laddas
* Kontrollera darefter visarens (20) lage pa ska- maste du 1dmna in
lan (19). Om visaren (20) inte visar ratt vinkel- ® laddaren och laddningsadaptern
varde pa skalan kan den efterjusteras. e och batteripaketet
® Anvénd en skruvmejsel for att 6ppna fast- till var kundtjanstavdelning.

skruven for visaren (20) innan du efterjusterar.

Stall visaren pa avsedd position pa skalan
och dra sedan &t fastskruven igen.

® Anslagsvinkelhake (a) och insexnyckel 4 mm
medféljer ej - maste kOpas separat i en spe-
cialaffar.

5.6 Finjustera anslaget for geringssagning
45° (bild 1, 12, 14)

® Fixera det vridbara sagbordet (17) i lage 0°.

® Lossa pa sparrspaken (21) och luta maski-
nens dverdel (4) helt &t vanster till 45° med
handtaget (1).

e  Séttin 45°-anslagsvinkeln (b) mellan sagklin-
gan (7) och det vridbara sagbordet (17).

e Justera justerskruven (30) sa pass mycket
tills vinkeln mellan sagklingan (7) och det
vridbara sagbordet (17) uppgar till exakt 45°.

® Anslagsvinkelhake (b) och insexnyckel 4 mm
medféljer ej - maste kOpas separat i en spe-
cialaffar.

Anl_TE_SM_36_210_Li_Solo_SPK3.indb 30

For att batteripaketets livslangd ska bli sa lang
som mojligt maste du alltid ladda Li-batteriet i
god tid. Detta &r alltid nédvandigt om du mérker
att den batteridrivna maskinens prestanda bérjar
férsvagas.

6.2 Stélla in den forskjutbara anslagslisten
(bild 17-20)

Varning! Infér 90° kapsagning ska den forskjut-
bara anslagslisten (37) fixeras i det inre laget:

o Oppna fixeringsskruven (38) i den férskjutba-
ra anslagslisten och skjut darefter anslagslis-
ten inat.

® Den férskjutbara anslagslisten (37) ska fixe-
ras sa pass langt framfor det innersta laget
att avstandet mellan anslagslisten (37) och
sagklingan (7) uppgar till max. 5 mm.

® Kontrollera innan virket sagas att anslagslis-
ten inte kan kollidera med sagklingan.

* Dra at fixeringsskruven (38) pa nytt.

Varning! Infér 0° - 45° geringssagning (med lutat
saghuvud eller sdgbord med vinkelinstallning)
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ska den férskjutbara anslagslisten (37) fixeras i
ett yttre lage.

o Oppna fixeringsskruven (38) i den férskjutba-
ra anslagslisten och skjut anslagslisten utat.
Den férskjutbara anslagslisten (37) ska fixe-
ras sa pass langt framfor det innersta laget
att avstandet mellan anslagslisten (37) och
sagklingan (7) uppgar till max. 5 mm.
Kontrollera innan virket sagas att anslagslis-
ten inte kan kollidera med sagklingan.

* Dra at fixeringsskruven (38) pa nytt.

Varning! Den forskjutbara anslagslisten pa héger
sida ska alltid fastas i det inre laget.

6.3 Kapsagning 90° och vridbart sagbord 0°
(bild 1-4, 9, 17)
Vid sagbredd upp till ca. 100 mm kan sagens
dragsagningsfunktion fixeras i det bakre laget
med fixeringsskruven fér dragstyrning (10). Om
sagbredden &r stérre &n 100 mm ska du se till att
fixeringsskruven for dragstyrningen (10) har los-
sats och att maskinens éverdel (4) &r rorlig.
e Stall maskinens 6verdel (4) i det 6vre laget.
Skjut maskinens éverdel (4) bakat med
handtaget (1) och fixera i detta lage vid behov
(beroende pa sagbredd).
Lagg in virket som ska ségas pa det vridbara
sagbordet (17) och emot anslagslisten (11).
Fixera materialet pa det fasta sdgbordet (18)
med spannanordningen (8) for att férhindra
att det glider under sagningen.
Spann fast platt material som ligger med den
breda sidan pa sagbordet i vertikal riktning
med spannanordningen (jmf. bild 9a).
Spann alternativt fast platt material som ligger
med den platta sidan pa sagbordet i horison-
tal riktning med spannanordningen (jmf. bild
9b).
Anvand uppreglingsdonet (3) for att lossa
strémbrytaren (2).
Tryck pa strdombrytaren (2) for att sla pa
motorn.
Om dragstyrningen ar fixerad: Sank maski-
nens dverdel (4) med svagt tryck och i en
jdmn rérelse med hjalp av handtaget (1) tills
sagklingan (7) har sagat igenom virket.
Om dragstyrningen inte ar fixerad: Dra fram
maskinens 6verdel (4) helt och sénk den se-
dan anda ned med svagt tryck och i en jamn
rorelse med hjalp av handtaget (1). Skjut
sedan maskinens 6verdel (4) langsamt bakat
i en jamn rorelse tills sagklingan (7) har sagat
igenom virket helt.

® Slapp upp maskinens 6verdel (4) till det 6vre
vilolaget efter att du har sagat fardigt. Slapp

strdmbrytaren (2).

Obs! Pa grund av returfjadern slar maskinen upp
automatiskt. Slapp darfor inte handtaget (1) efter
att du har sagat, utan hdj maskinens 6verdel (4)
langsamt och med svagt mottryck.

6.4 Kapsagning 90° och sagbord 0°-45° (bild
1-4,18)

Kapsagen kan anvandas till kapsagningar med

0° - 45° at vanster och 0° - 45° at hdger gentemot

anslagslisten.

® Lossa pa det vridbara sdgbordet (17) genom

att lossa pa fixeringsskruven (14).

Vrid det vridbara sagbordet (17) och visaren

(15) till avsett vinkelmatt pa skalan (16).

Dra at fixeringsskruven (14) pa nytt for att

fixera det vridbara sagbordet (17).

® Saga enligt beskrivningen under punkt 6.3.

6.5 Geringssagning 0°-45° och vridbart sag-
bord 0° (bild 1-4, 19)

Kapsagen kan anvandas till geringssagning at

vanster med 0-45° gentemot arbetsytan.

* Demontera ev. spannanordningen (8) pa

vanster sida av sagbordet (18) och montera

den pa hoger sida av det fasta sagbordet

(18).

Stall maskinens 6verdel (4) i det 6vre laget.

Fixera det vridbara sagbordet (17) i lage 0°.

Stall in geringsvinkeln pa maskinens éverdel

enligt beskrivningen under punkt 5.5.

® Saga enligt beskrivningen under punkt 6.3.

6.6 Geringssagning 0°-45° och vridbart sag-
bord 0°-45° (bild 1-4, 20)

Kapsagen kan anvandas till geringssagningar at

vanster med 0-45° gentemot arbetsytan, samti-

digt som det vridbara sagbordet ar installt gen-

temot anslagslisten med 0°-45° &t vanster resp.

0-45° at hdger (dubbelgeringssagning).

e Demontera spannanordningen (8) vid behov

eller montera den pa den motsatta sidan av

det fasta sagbordet (18).

Stall maskinens 6verdel (4) i det 6vre laget.

Lossa pa det vridbara sagbordet (17) genom

att lossa pa fixeringsskruven (14).

Stall in det vridbara sagbordet (17) pa den

avsedda vinkeln med handtaget (1) (se aven

punkt 6.4.)

Dra at fixeringsskruven (14) pa nytt for att

fixera det vridbara sagbordet.

Stall in geringsvinkeln vid maskinens 6verdel
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samt anslagslisten enligt beskrivningen under
punkt 5.5 och 6.2.
e Saga enligt beskrivningen under punkt 6.3.
6 7 Begransa sagdjupet (bild 21)
Sagdjupet kan stéllas in steglést med skruven
(27). Lossa pa raffelmuttern vid skruven (27).
Stall in avsett sdgdjup genom att skruva in el-
ler ut skruven (27). Dra sedan at raffelmuttern
vid skruven (27).
® Kontrollera installningen med en provsagning.
6.8 Spansack (bild 8)
Sagen &r utrustad med en spanséck (22). Oppna
blixtldset pa undersidan for att tdmma spansa-
cken (22).

6.9 Byta ut sagklingan (bild 1, 22)

e Faral Dra ut batteriet innan du byter ut sag-
klingan.

Bar alltid handskar nar du byter ut sagklingan
sa att du inte skadar dig.

Tryck in spindelspérren (5) med den ena
handen och hall sexkantnyckeln (42) pa flans-
skruven (31) med den andra handen. Efter
maximalt ett varv snapper sagaxelsparren
(5)in.

Lossa darefter pa flansskruven (31) med en
aning mer kraft i medsols riktning.

Skruva ut flansskruven (31) helt och ta sedan
av distansbrickan (33) och ytterflansen (32).
Ta av sagklingan (7) fran innerflansen i en
nedatriktad rorelse.

Rengér flansskruven (31), ytterflansen (32),
distansbrickan (33) och innerflansen nogg-
rant.

Satt in den nya sagklingan (7) i omvand foljd
och dra sedan at.

Obs! Téandernas sagvinkel, dvs. sagklingans
(7) rotationsriktning, maste stdmma éverens
med pilen som finns pa kapan.

Kontrollera att alla skyddsanordningar &r
funktionsdugliga innan du fortsatter att anvan-
da sagen.

Varning! Varje gang du har monterat en ny
sagklinga maste du kontrollera att skyddet till
sagklingan (6) 6ppnar och stanger enligt fo-
reskrift. Kontrollera dessutom om sagklingan
(7) 16per fritt i skyddet (6).

Varning! Varje gang du har monterat en ny
sagklinga maste du kontrollera att sdgklingan
|6per fritt i sdgbordets skara (52) nar den star
lodréatt samt i 45° lutning.

Varning! En sliten eller skadad sagplatta (52)
maéste genast bytas ut. Oppna krysskruvarna i
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sagplattan (52) och ta sedan ut sagplattan ur
det vridbara sagbordet (17). Montera den nya
sagplattan (52) i omvéand foljd.

Varning! Sagklingan (7) ska bytas ut och jus-
teras in enligt gallande foreskrifter.

6.10 Transport (bild 1-4)

* Dra at fixeringsskruven (14) for att sparra det
vridbara sagbordet (17).

Tryck ned maskinens éverdel (4) och spéarra
med sakringsstiftet (25). Sagen har nu spar-
rats i det nedre laget.

Béar maskinen i transporthandtaget (9).

Félj instruktionerna under punkt 5.2 + 5.3 om
maskinen ska monteras samman pa nytt.

6.11 Anvénda lasern (bild 12, 23)

Sla pa lasern: Stall strombrytaren (36) for laser i
lage ,,@—, for att sla pa lasern (35). En laserlinje
projiceras pa arbetsstycket som ska sadgas och
visar exakt var saglinjen gar.

Sla ifran lasern: Stall strombrytaren for lasern
(36) i lage ,OFF*.

6.12 Anvanda LED-lampan (bild 12, 23)

® Anvand LED-lampan som belysning fér ar-
betsplatsen och som komplettering till rums-
belysningen. Strémbrytaren (24) LED-lampan
finns p& ovansidan av maskinens 6verdel,
mellan handtaget (1) och batterifastet (40).
Sla pa lasern: Brytarlage , 7T,

Sla ifran lasern: Brytarlage ,OFF*

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut batteriet infor alla rengéringsarbeten.

7.1 Rengdra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som majligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

Rengér maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-

-32-

21.06.2019 12:42:48



riska slag.

7.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behérig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallator.

7.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

7.4 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

®  Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

9. Foérvaring

Forvara produkten och dess tillbehor pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgéangligt fér barn.
Den béasta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalforpack-
ningen.

2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om
avfall som utgors av eller innehaller elektriska
eller elektroniska produkter och dess tillampning
i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade
elverktyg kallsorteras och lamnas in fér miljévan-
lig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersand-
ning:

Som ett alternativ till returnering ar dgaren av elut-
rustningen skyldig att bidraga till &Andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska
skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har
ldmnats in till en avfallsstation kan den omhénder-
tas i enlighet med géllande nationella lagstiftning
om atervinning och avfallshantering. Detta galler
inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elekt-
riska komponenter vars syfte har varit att komplet-
tera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumenta-
tion och medféljande underlag fér produkterna,
aven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran iISC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.
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10. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Rod Gron Betydelse och atgéarder
lysdiod lysdiod
Fran Blinkar Driftberedd
Laddaren ar ansluten till elnatet och driftberedd, inget batteri i laddaren.
Till Fran Laddning
Laddaren snabbladdar batteriet. De olika laddningstiderna anges pa lad-
daren.

Mérk! Beroende pa befintlig laddningsniva i batteriet kan de verkliga ladd-
ningstiderna till viss del avvika frdn angivna laddningstider.

Fran Till Batteriet har laddats och ar klart fér anvandning.
Darefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har laddats
helt.
Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.
Atgard:
Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elnatet.
Blinkar Fran Anpassningsladdning

Laddaren har stéllts in pa ett 1age fér skonsam laddning.

Av sékerhetsskal laddas batteriet upp ldangsammare och behdver mer tid.
Detta kan ha f6ljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats under mycket lang tid.

- Batteriets temperatur ar inte i idealomradet.

Atgard:

Vénta tills batteriet har laddats, batteriet kan anda laddas vidare.
Blinkar Blinkar Stérning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet &r defekt.

Atgard:

Ett defekt batteri far inte langre laddas.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till Till Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t ex direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C)
Atgard:

Ta ut batteriet och férvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).

-34-
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kolborstar, Batteri
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Sagklinga
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-35-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-36-

Anl_TE_SM_36_210_Li_Solo_SPK3.indb 36 21.06.2019 12:42:49



FIN

Sisallysluettelo

1. Turvallisuusmaaraykset

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen siséltd
3. Mé&éaraysten mukainen kayttd

4. Tekniset tiedot

5. Ennen kayttdonottoa

6. Kayttd

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

8. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

9. Sailytys

10. Latauslaitteen nayttoé
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®

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

®

Huomio! Kayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

@

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pélya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéyté suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakdkyvyn menetyksen.

Huomio! Loukkaantumisvaara! Ala tartu pyérivaan sahanteraan.
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._
OFF

Laserin paalle-/pois-katkaisin

52
OFF

LED-lampun péalle-/pois-katkaisin

k' v

Varoitus! Siirrettava vastekisko tulee kiinnittaa jiirileikkauksia varten (sahanpaéan ollessa kallistettuna tai
kaytettdessa kulmasaadolla varustettua kaantépoytad) ulompaan asemaan.
90° katkaisuleikkauksia varten siirrettavéa vastekisko taytyy kiinnittdd sisempéaan asemaan.

=N
Sailyta akut vain kuivassa tilassa, jossa lampétila on +10°C ja +40°C valilla.
Sailyta akkuja vain ladattuna (vah. 40 % ladattuna). (ei kuulu toimitukseen)

-39-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaéaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Laseria koskevat erikoisohjeet

VAN

\_(aro: Lasersade
Ala katso sateeseen
Laserluokka 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:650 nm; Pp: <1 mW
nach EN 60825-1

Ala koskaan katso suoraan sadekanavaan.
Ala koskaan kohdista lasersédetta heijastavi-
in pintoihin, ihmisiin tai elédimiin Heikkotehoi-
nenkin lasersade saattaa vahingoittaa silmia.
Varo - jos menettelet toisin kuin tdssa on
neuvottu, saattaa tasta aiheutua vaarallinen
sateilylle altistuminen.

Ala koskaan avaa lasermoduulia.

Muutosten teko laseriin on kielletty, varsinkin
jos niidern tarkoituksena on lisaté laserin
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tehoa.

Valmistaja ei ota mitéan vastuuta vahingoista,
jotka aiheutuvat turvallisuusmaéaraysten nou-
dattamatta jattdmisesta.

o Kytke laser pois paalta, kun sita ei tarvita.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalto

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-24)
Kahva
Paalle-/pois-katkaisin
Vapautusvipu
Koneen paa
Karan salpa
Sahanteransuojus, liikkuva
Sahantera
Kiinnityslaite
Ty6éntékahva
. Vedonohjaimen lukitusruuvi
. Kiintea vastekisko
. Kiintean vastekiskon s&atoéruuvi
. Saadettava jalka
. Kéantépdydéan lukitusruuvi
. Osoitin (k&antdpoyta)
. Asteikko (k&antopoyta)
. Kéantopdyta
. Kiinted sahanpdyta
. Asteikko (sahanpad)
. Osoitin (sahanpaa)
. Sahanpéan lukitusvipu
. Purupussi
. LED-lamppu
. LED-lampun paalle-/pois-katkaisin
. Varmistuspultti
. Kiinnityslaitteen lukitusruuvi
. Ruuvi ja pykélamutteri, leikkaussyvyyden ra-
joittimelle
. Leikkaussyvyyden rajoittimen vaste
. Saatéruuvi - 0°-asento
. Saatdruuvi - 45°-asento
. Laipparuuvi
. Ulkolaippa
. Aluslevy
. Tukijalka
. Laser
. Laserin paalle-/pois-katkaisin
. Siirrettava vastekisko
. Siirrettavan vastekiskon lukitusruuvi
. Akku (ei kuulu toimitukseen)
. Akun kanta
. Latauslaite (ei kuulu toimitukseen)
. Yhdistelmaavain
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43. Lukitusruuvin kappa

44. Lukitusruuvin ruuvi

45. Akseli

46. Lukituksen vapautuspainike
47a.Saadettava tyostokappalealusta vasemmalla
47b.Saadettava tyostokappalealusta oikealla
48. Tybéstokappalealustan vipu

49. Tybéstbkappalealustan vasteruuvi

50. Kokoontaitettava pitkittaisvaste

51. Poistoimuliitanta

52. Pdydan sisake

53. Tydéntdkahvan ruuvi

54. Kiinnityslaitteen (vaakasuora) pidike

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, ettd tuote on tdysiméarainen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdmén

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

® Poista pakkausmateiriaalit sekd pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

® Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

® Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Akkukayttéinen katkaisusaha
Kiinnityslaite

Tydntékahva

Kéantdpdydan lukitusruuvi

Purupussi

Yhdistelmaavain

Lukitusruuvin kappa

Lukitusruuvin ruuvi

Saadettava tydstokappalealusta (vasemmalla
ja oikealla)

Tydstékappalealustan vasteruuvi (2 kpl)
Tydntékahvan ruuvi (2 kpl)
Alkuperaiskayttéohjeen kdannds
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Akku-katkaisusahaa kaytetdan puun ja puunkalta-
isten materiaalien katkaisuun, koneen koosta riip-
puen. Saha ei sovellu polttopuiden leikkaamiseen.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittdva kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

Koneessa saa kéytt4a vain siihen sopivia sahan-
teria. Kaikentyyppisten katkaisulaikkojen kaytté
on kielletty.

Maéraysten mukaisen kdytén olennainen osa on

myds tyéturvallisuusmaéaraysten seké asennu-

sohjeen ja kdyttdohjeessa annettujen kayttéohjei-

den noudattaminen.

Konetta kayttavien tai huoltavien henkildiden tu-

lee perehtya koneeseen ja olla tietoisia mahdolli-

sista vaaratekijdisté. Liséksi tulee voimassaolevia

tapaturmanehkaisymaarayksia noudattaa mitéa

tarkimmin. Muita yleisia tyéterveydellisia ja turval-

lisuusteknisia sdantdja tulee noudattaa.

Koneeseen tehdyt muutokset sulkevat valmista-

jan vastuun, myds tasta aiheutuvista vahingoista,

kokonaan pois. Maaraysten mukaisesta kaytosta

huolimatta ei tiettyjé riskitekijoita voida taysin

sulkea pois.

Koneen suunnittelusta ja rakenteesta johtuen

saattaa esiintyd seuraavia vaaratilanteita:

® sahanterdén koskettaminen sen peittdmét-
tdmalla sahausalueella.

e pydrivdan sahanterdan tarttuminen (viilto-
haavat)

* tydstdkappaleiden ja tydstdkappaleen palo-
jen takapotkut.

® sahanterdn murtumiset.

® sahanteran virheellisten kovametalliosien
poissinkoutuminen.

e Kuulovammat, ellei kayteté tarvittavia kuulo-
suojuksia.

o Kaytettdessa konetta suljetuissa tiloissa syn-
tyy terveydelle vaarallisia puupdlypéaastéja.
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4. Tekniset tiedot

Moottorin jannite ..........c.cccoeerveennnne 36V tasavirta
Joutokayntikierrosluku n: .................. 3800 min
Kovametallisahantera: ....... 2210x230x 1,8 mm
Hampaiden [JUKUMA&&ra: ..........cccceeveeiiineenns 40
Kaantoalue: ........ccoveeerveeniniieee, -47°/ 0°/ +47°
Jiirileikkaus vasemmalle: ............ccccceeeee. 0°-45°
Sahausleveys 90° .........cccocvvrvieenienn. 310 x 65 mm
Sahausleveys 45°%: .........cccccoeoenenen. 210 x 65 mm

Sahausleveys 2 x 45°
(kaksoisjiirileikkaus vasemmalle): ...210 x 35 mm

Leikkauskorkeus enint.: ........c.cccceeiiennenne 65 mm
Tyostdkappaleen syvyys enint.: .............. 310 mm
Paino: ..o, n. 13 kg
Laserluokka: .........cocooviiiiiiiiiiiice 2
Laserin aaltopituus: ..........cccccceeviiiinennnn. 650 nm
Laserinteho: ......ccooviviiiiiiiiiieeeeee <1mwW
SUOJAIUOKKA ... <

Tydstokappaleen vahimmaiskoko: Leikkaa vain
tydstokappaleita, jotka ovat riittdvan suuria kiinni-
tysvarusteisiin kiinnitettaviksi — vahimmaispituus
160 mm.

Tama kone on varustettu erityiselld akkukaytto-
isille katkaisusahoille tarkoitetulla hienosahaus-
teralla (leikkausleveys 1,8 mm). Kaytettaessa
muuta sahanterad, jonka leikkausleveys on su-
urempi, voi syntya tehohavigita.

Tama kone on tarkoitettu kéytettavaksi ainoasta-
an Einhell Power-X -perheen akkujen ja niiden

latauslaitteiden kera. Nykyisten mallien tiedot 16y-
tyvéat verkossa saatavista tuotteiden kuvauksista.

Vaara!

Melunpéaastot

Melunpéaastdarvot on mitattu standardin EN
62841 mukaan.

Adnen painetaso L, ... 85,4 dB(A)
Mittausvirhe K, ... 3 dB(A)
Aganen tehotaso Ly, .....c.cooewrrvererenenens 98,4 dB(A)
Mittausvirhe K, ....ocoeveiiiiiiiie, 3 dB(A)

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.
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Annetut tarindn paéstéarvot on mitattu normitetul-
la koestusmenetelmalla ja niiti voidaan kayttaa
sahkodtyokalun vertaamiseksi toiseen sdhkotyo-
kaluun.

Annettuja térindn paéstdarvoja voidaan kayttaa
my®s rasituksen alustavaan arviointiin.

Varoitus:

Melupaéastot voivat poiketa annetuista arvoista
sahkodtyokalua kaytettdessa tositilanteessa, riip-
puen sahkdtydkalun kayttétavasta ja erityisesti
siitd, minkatyyppistéa tydstokappaletta késitellaan.

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sdhkoétyokalua
maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jdamariski. Tdman sdhkotyodkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kdyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-

késivarren tarindsta, jos laitetta kéytetdan
pitemman aikaa tai sit4 ei kasitella ja huolleta
maéraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Varoitus!
Veda akku aina pois, ennen kuin teet laittee-
seen mitdan saatoja.

5.1Yleista

e Kone tulee asentaa tukevasti paikalleen, ts.
se tulee ruuvata kiinni tydpoytaan, yleisalus-
tatelineeseen tms. .

Kone on varustettu kunkin tukijalan (34) alue-
ella olevilla porauksilla kiinnittdémista varten.
Kéayta kiinnittdmiseen markkinoilla olevia
ruuveja, aluslevyja, sovitusrenkaita ja mut-
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tereita (eivat sisally toimitukseen, saatavana
alan liikkeistd). Kiinnit& koneen kaikki nelja
tukijalkaa.

Ennen kaytté6nottoa tulee kaikki suojukset ja
turvalaitteet asentaa maaraysten mukaisesti
paikoilleen.

Sahanteran tulee voida liikkua vapaasti.
Varo, ettei jo tydstetyssé puumateriaalissa
ole vieraita esineitd, kuten esim. nauloja tai
ruuveja.

Ennen kuin painat paélle-/pois-katkaisinta,
varmista, etti sahantera on asennettu oikein
ja ett& sahan liikkuvat osat kulkevat kevyesti.

5.2 Sahan kokoaminen (kuvat 1-9, 24)

Kiinnita tydntdkahva (9) ruuveilla (53) koneen
paahan (4).

Tydnné ruuvi (44) lukitusruuvin (14) poran-
reik&an ja aseta yhdistelméaavain (42) ruuvin
kantaan.

Tydnné lukitusruuvi (14) sitten akselille (45)
niin, etté ruuvi (44) sopii kierrereikaan. Kiinni-
ta lukitusruuvi (14) ruuvilla (44) akseliin (45).
Tyénné& kappa (43) lukitusruuvin (14) kannan
péaalle.

Tyénna saadettavien tydstdkappalealustojen
(47) ohjauspuikot koneen rungossa oleviin
istukkaporauksiin.

Viedaksesi tydstokappalealustat (47) sisim-
paan asemaan kayta tyéstokappalealustan
alapinnalla olevaa vipua (48).

Varmista, etteivat tydstdkappalealustat putoa
alas, ruuvaamalla vasteruuvit (49) johdatin-
kiskoihin.

Purupussi (22) tydnnetaan katkaisusahan
poistoimuliitdntdan sen aukossa (51) olevaa
metallirengasta levittdmalla. Kun metalliren-
gas on palannut alkumuotoonsa, niin puru-
pussi on asennettu pitavasti.

Kiinnityslaite (8) voidaan asentaa kiintean
sahanpdydan (18) vasemmalle tai oikealle
puolelle.

Lukitse kiinnityslaite (8) aina paikalleen luki-
tusruuvilla (26).

Ty6stékappaleiden kiinnittamiseksi vaakata-
soon voidaan kiinnityslaite asentaa pidikkee-
seen (54).

Viite: Yhdistelmaavain (42) tulee sailyttaa
koneen takasivulla (vrt. kuva 24).
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5.3 Sahan saato (kuvat 1-4, 9-10)

Kéaantépdydan (17) siirtAmista varten 16y-
sennd lukitusruuvia (14) n. 2 kierrosta, jotta
kaantdpdydan (17) lukitus aukeaa. Vasta
sitten voidaan k&antépdytaa siirtda pitdmalla
lukituksen vapautuspainiketta (46) alaspai-
nettuna.

Kéanna kéantdpdyta (17) ja osoitin (15) halut-
tuun asteikon (16) kulmamittaan.

Saha on varustettu lukituskohdilla asemissa
-45°,-30°, -22,5°, -15°, 0°, 15°, 22.5°, 30°

ja 45°, joihin kdantépodyta (17) lukittuu ku-
ultavasti. Kun kdantépdyta on napsahtanut
paikalleen, tulee sen asento kiinnittaa lisaksi
kiertdmalla lukitusruuvi (14) kiinni.

Jos tarvitaan muita kulma-asemia, niin k&an-
topdyta (17) kiinnitetdan vain lukitusruuvilla
(14).

Sahan vapautus alemmasta asemasta teh-
d&an painamalla kevyesti koneen paata (4)
alaspaéin ja vetamalla samanaikaisesti varmis-
tuspultti (25) pois moottorinpidikkeesta.
K&anna koneen paa (4) ylos.

Siirra tyostokappalealustat (47) avattuun
asentoon painamalla tydstékappalealustan
alapinnalla olevaa vipua (48) ja vetdmalla
tydstékappalealusta sitten oikealle tai vasem-
malle ulospain.

Jos tehd&an useampia samanpituisia leik-
kauksia, voidaan kaantéaa pituusvaste (50)
auki.

Koneen paéata (4) voidaan kallistaa lukitusvi-
vun (21) avaamisen jalkeen vasemmalle kork.
45° kulmaan. Kun osoitin (20) on saavuttanut
halutun kulmamitan asteikossa (19), lukitse
koneen paa (4) jalleen paikalleen lukitusvi-
vulla (21).

Jotta sahan tukeva seisoma-asento on
taattu, sadda saadettavaa jalkaa (13) sita
k&antadmalla niin, etté saha seisoo vaakasuo-
rassa tukevasti paikallaan.

Koneen paéata (4) voidaan liikuttaa vetotoi-
minnolla eteen- ja taaksepdin. Vetotoiminnon
ehkéaisemiseksi johdatinkiskot voidaan kiinnit-
ta& lukitusruuvilla (10) tiettyyn asemaan.

5.4 Vastekiskon hienosaété (kuva 11)
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Laske koneen paa (4) alas ja kiinnita se pai-
kalleen varmistuspultilla (25).

Lukitse k&antépoyté (17) asentoon 0°.

Aseta 90° vastekulma (a) sahanteran (7) ja
vastekiskon (11) valiin.

Léysenna neljaa saatéruuvia (12) siséko-
loavaimella, sdada vastekisko (11) 90° kulma-
an sahanteraan (7) nahden ja kirista saatéru-
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uvit (12) jalleen.

® Vastekulma (a) ja 4 mm sisékoloavain eivat
sisélly toimitukseen. - saatavana alan liikkei-
sta.

5.5 Vasteen hienosaatd 90°-katkaisuleikkauk-
sissa (kuvat 1,12, 13)

o  Lukitse k&antépoyta (17) asentoon 0°.

e Loysenna lukitusvipua (21) ja kallista koneen
paa (4) kahvan (1) avulla mahdollisimman
kauas oikealle.

® Aseta 90° vastekulma (a) sahanteran (7) ja
kaantdpoydan (17) valiin.

o K&anna saatéruuvia (29) niin kauan, kunnes
sahanterén (7) ja kdantépdydén (17) valinen
kulma on tarkalleen 90°.

® Tarkasta sitten kulmanosoittimen (20) nayt-
tdmé4 asema asteikossa (19). Jos osoitin (20)
ei viela ndyta asteikossa oikeaan kulma-
arvoon, niin saatéa voidaan korjata.

® Avaa sdadon korjausta varten osoittimen
(20) lukitusruuvi ruuviavaimella. Aseta osoitin
sitten haluttuun asteikon asemaan ja kirista
lukitusruuvi sitten jalleen.

® Vastekulma (a) ja 4 mm sisékoloavain eivat
sisélly toimitukseen - saatavana alan liikkei-
sta.

5.6 Vasteen hienosaito 45°-jiirileikkauksissa
(kuvat 1, 12, 14)

® Lukitse k&antépdyté (17) asentoon 0°.

o Loysenna lukitusvipua (21) ja kallista koneen
paa (4) kahvan (1) avulla mahdollisimman
kauas vasemmalle 45° kulmaan.

® Aseta 45° vastekulma (b) sahanteran (7) ja
kaantopoydan (17) valiin.

®  Siirrd sdatéruuvia (30) niin paljon, etta sahan-
terén (7) ja kdantépdydéan (17) valinen kulma
on tarkalleen 45°.

e Vastekulma (b) ja 4 mm sisékoloavain eivat
sisélly toimitukseen - saatavana alan liikkei-
sta.

6. Kayttd

6.1 Ll-akkusarjan lataaminen (kuvat 15, 16,
23)

1. Veda akku (39) kannasta (40) pois siten, etta
painat akun lukitusnéppéinté ja vedéat sen sit-
ten irti kannasta.

2. Tarkasta, etté tyyppikilvessa annettu verkko-
jannite vastaa kaytettavissa olevaa verkkojan-
nitettd. Tyénna latauslaitteen (41) verkkopisto-
ke pistorasiaan. Vihre&a LED alkaa vilkkua.

3. Tydénna akku latauslaitteeseen.

Kohdasta 10 (latauslaitteen naytt®) 16ydat taulu-
kon, josta selviavét latauslaitteen valodiodinaytén
merkitykset.

Jos akkusarjan lataaminen ei onnistu, ole hyva ja

tarkasta,

® onko pistorasiassa verkkojannitetta.

e ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhdes-
sa latauslaitteen kontakteihin.

Jos akkusarjan lataaminen ei vieldkaan onnistu,
pyydamme lahettdmaan

® latauslaitteen ja lataussovittimen

e seka akkusarjan

tekniseen asiakaspalveluumme.

Jotta Ll-akkusarjan eliniké olisi mahdollisimman
pitk&, tulee se aina ladata riittdvan ajoissa. Lataa-
minen on joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat
akkukayttéisen laitteesi tehon heikkenevan.

6.2 Siirrettdvan vastekiskon sdato (kuvat 17-
20)

Varoitus! Siirrettava vastekisko (37) tulee
90°-katkaisuleikkauksia tehtédessa kiinnittaa sis-
empaan asemaan.

e Avaa siirrettavan vastekiskon lukitusruuvi (38)
ja tydnna siirrettdvaa vastekiskoa sisdanpain.

® Siirrettdva vastekisko (37) tulee asentaa niin
kauas sisimmé&n aseman eteen, etta vastekis-
kon (37) ja sahanteran (7) valinen etéisyys on
enintdan 5 mm.

e Tarkasta ennen leikkausta, ettei vastekiskon
ja sahanteran térmaamista toisiinsa ei voi
tapahtua.

e Kiristé lukitusruuvi (38) jalleen.
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Varoitus! Siirrettava vastekisko (37) tulee 0° ...
45° -jiirileikkauksia tehtdessé (sahanpéa kallistet-
tuna tai kdantopdyta sdédettyna kulmaan) kiinnit-
tédd ulompaan asemaan:

® Avaa siirrettavan vastekiskon lukitusruuvi (38)
ja tyénna siirrettavaa vastekiskoa ulospain.

® Siirrettdva vastekisko (37) tulee asettaa niin
kauas sisimmasta asemasta, etta vastekiskon
(37) ja sahanteréan (7) vélinen etéisyys on
enintédn 5 mm.

® Tarkasta ennen leikkausta, ettei vastekiskon
ja sahanteran térmaamista toisiinsa ei voi
tapahtua.

o Kirista lukitusruuvi (38) jalleen.

Varoitus! Oikealla puolella oleva siirrettava vas-
tekisko tulee kiinnittéda aina sisempaan asemaan.

6.3 Katkaisuleikkaus 90° ja kdantépoyta 0°
(kuvat 1-4, 9, 17)

Kun leikkausleveys on enint. 100 mm, voi sahan

vetotoiminnon kiinnittda vedonohjaimen lukitus-

ruuvilla (10) taempaan asemaan. Jos leikkaus-
leveys on yli 100 mm, tulee huolehtia siita, ett&4
vedonohjaimen lukitusruuvi (10) on 16ysalla ja
koneen paata (4) voi liikuttaa.

® Vie koneen paa (4) ylempaan asemaan.

® Tybénna koneen paa (4) kahvaa (1) kayttaen
taakse ja lukitse tarvittaessa tdhan asemaan.
(riippuen leikkausleveydesta)

® Aseta leikattava puu vastekiskoa (11) vasten
kaantopoydalle (17).

e Kiinnitd materiaali kiinnityslaitteella (8) kiinte-
aan sahanpdytaéan (18), jotta se ei voi siirtya
paikaltaan tyostdmisen aikana.

® Kiinnitd laakea materiaali, joka lepaa sahan-
pdydalla levealla sivullaan, pystysuoraan
asentoon kiinnityslaitteella (vrt. kuva 9a).

® Vaihtoehtoisesti kiinnita laakea materiaali,
joka lepaa sahanpdydallé levealla sivullaan,
vaakasuoraan asentoon kiinnityslaitteella (vrt.
kuva 9b).

® Toimenna vapautusvipu (3) vapauttaaksesi
paalle-/pois-katkaisimen (2).

® Kaynnista moottori painamalla paélle-/pois-
katkaisinta (2).

®  Kun vedonohijain on lukittu: Liikuta koneen
paata (4) kahvalla (1) tasaisesti alaspéin sita
kevyesti painaen, kunnes sahantera (7) on
leikannut tydstékappaleen lapi.

®  Kun vedonohijain on lukitsematta: Vedé ko-
neen paé (4) ensin taysin eteen ja laske se
sitten kahvan (1) avulla tasaisesti tdysin alas
sitad kevyesti painaen. Tyénna sitten koneen

paa (4) hitaasti ja tasaisesti taysin taakse,
kunnes sahantera (7) on leikannut ty6stokap-
paleen kokonaan lapi.

® Kun sahaaminen on suoritettu, siirrd koneen
paa (4) takaisin lepoasentoon ylés ja paasta
paalle-/pois-katkaisin (2) irti.

Huomio! Palautusjousen vuoksi kone ponnahtaa
automaattisesti yléspain, ts. &la paasta kahvaa
(1) heti sahauksen jalkeen irti, vaan siirré kone-
en paéata (4) hitaasti ja vdhan vastaan painaen
yléspain.

6.4. Katkaisuleikkaus 90° ja kdantopoyta 0° -
45° (kuvat 1-4, 18)

Katkaisusahalla voidaan tehdé katkaisuleikkauk-

sia vasemmalle 0° ... 45° ja oikealle 0° ... 45° kul-

massa vastekiskoon.

® Irrota kdantépoyté (17) I6ysentamalla lukitus-
ruuvia (14).

e Kaanna kaantopdyta (17) ja osoitin (15) halut-
tuun asteikon (16) kulmamittaan.

e Kiinnité kédantdépodyta (17) paikalleen kiri-
stdmalla lukitusruuvi (14) jalleen.

® Tee leikkaus kuten kohdassa 6.3 on neuvottu.

6.5 Jiirileikkaus 0° - 45° ja kdantopoyta 0°
(kuvat 1-4, 19)

Katkaisusahalla voidaan tehda jiirileikkauksia va-

semmalle 0°...45° kulmassa tydpintaan nahden.

° Tarvittaessa ota kiinnityslaite (8) pois sahan-
pdydan (18) vasemmalta puolelta ja asenna
se kiintedn sahanpéydén (18) oikealle puo-
lelle.

® Vie koneen paa (4) ylaasentoonsa.

® Lukitse kédantdpdyta (17) asentoon 0°.

® Saada jiirikulma koneen paahan kuten koh-
dassa 5.5 on selitetty.

® Tee leikkaus kuten kohdassa 6.3 on neuvottu.

6.6 Jiirileikkaus 0° - 45° ja kdantopoyta 0°-
45° (kuvat 1-4, 20)

Katkaisusahalla voidaan tehda jiirileikkauksia va-

semmalle 0 ... 45° kulmassa tydpintaan nahden,

kun kdéantépdyta on samanaikaisesti séadetty 0

...45° vasemmalle tai 0 ... 45° kulmaan oikealle

vastekiskoon nahden (kaksoisjiirileikkaus).

* Ota kiinnityslaite (8) tarvittaessa pois tai
asenna se kiintedn sahanpdydan (18) vastak-
kaiselle puolelle.

® Vie koneen paa (4) ylaasentoonsa.

® Irroita kdantépoyta (17) 16ysentamalla lukitus-
ruuvia (14).

* Saada kaantopoyta (17) kahvan (1) avulla
haluttuun kulmaan (katso tdssé myds kohtaa

- 45 -

Anl_TE_SM_36_210_Li_Solo_SPK3.indb 45

21.06.2019 12:42:50



6.4).

o Kiinniti kdantdpoyté paikalleen kiristamalla
lukitusruuvi (14) jélleen.

® Koneen pééan ja vastekiskon jiirikulman s&até
tehdaan kuten kohdassa 5.5, 6.2 on selos-
tettu.

® Tee leikkaus kuten kohdassa 6.3 on neuvottu.

6.7 Leikkaussyvyyden rajoitin (kuva 21)

® Ruuvin (27) avulla voidaan leikkaussyvyys
saataa portaattomasti. Irrota tata varten
ruuvin (27) pykalamutteri. Sdada haluttu leik-
kaussyvyys kaantamalla ruuvia (27) sisdan
tai ulos ja kirista sitten ruuvissa (27) oleva
pykalamutteri jalleen tiukkaan.

® Tarkasta saatd tekemalla koeleikkaus.

6.8 Purupussi (kuva 8)

Saha on varustettu sahanpurun kerayspussilla
(22). Purupussin (22) voi tyhjent4é sen alasivulla
olevan vetoketjun kautta.

6.9 Sahanterén vaihto (kuvat 1, 22)

® Vaara! Ota akku pois ennen sahanteran
vaihtamista.

o Kayta sahanteraa vaihtaessasi kasineita valt-
tyaksesi viiltohaavoilta!

® Paina yhdella k&delld sahankaran salpaa (5)
ja aseta toisella k&della yhdistelmaruuviavain
(42) laipan ruuviin (31). Sahankaran salpa (5)
lukittuu enintédan yhden kierroksen jélkeen.

® Irrota sitten laipan ruuvi (31) hieman voimak-
kaammin myétapaivaan kiertéaen.

o Kierr& laipan ruuvi (31) taysin irti ja ota valile-
vy (33) seka ulkolaippa (32) pois.

® Ota sahantera (7) pois sisélaipasta ja veda se
alaspdin ulos sahasta.

® Puhdista laipan ruuvi (31), valilevy (32), alus-
levy (33) ja sisdlaippa huolellisesti.

® Pane uusi sahanteré (7) paikalleen painvas-
taisessa jarjestyksessa ja kiristé se.

® Huomio! Hammastuksen leikkausviistotuk-
sen, ts. sahanteran (7) kiertosuunnan, tulee
olla sama kuin runkoon merkityn nuolen.

® Ennen kuin jatkat sahalla tydskentelyd, on
tarkastettava suojavarusteiden toimintaky-
kyisyys.

® Varoitus! Tarkasta jokaisen sahanteran-
vaihdon jélkeen, aukeaako ja sulkeutuuko
sahanteran suojus (6) vaatimusten mukaises-
ti. Tarkasta liséksi, etté sahantera (7) pyorii
vapaasti sahanteran suojuksessa (6).

® Varoitus! Tarkasta jokaisen sahanteranvaih-
don jélkeen, etta sahanteré pydrii vapaasti
pdydan sisékkeessa (52) seka pystyasen-

nossa etta 45° kulmaan kallistettuna.

e Varoitus! Kulunut tai vahingoittunut péydan
siséke (52) taytyy vaihtaa heti uuteen. Avaa
tata varten pdydan sisékkeen (52) ristikanta-
ruuvit ja ota pdydan siséke pois kdantdpoy-
dasté (17). Asenna uusi pdydan siséke (52)
painvastaisessa jarjestyksessa.

® Varoitus! Sahanteran (7) vaihto ja kohdistus
tulee suorittaa maaraysten mukaisesti.

6.10 Kuljetus (kuvat 1 —-4)

e Kiinnité kédantdépodyta (17) paikalleen kiri-
stdmalla lukitusruuvi (14).

e Paina koneen péaa (4) alas ja lukitse se paikal-
leen varmistuspultilla (25). Saha on nyt lukittu
ala-asentoon.

e Kanna konetta kantokahvasta (9).

® Koneen uudelleenasennuksessa toimi kohti-
en 5.2 + 5.3 ohjeiden mukaan.

6.11 Laserin kéaytt6 (kuva 12, 23)

Kaynnistys: Siirré laserin paalle-/pois-katkaisin
(36) asentoon ,,@— laserin (35) kaynnistamisek-
si. Tydstettavalle tydstdkappaleelle heijastetaan
laserviiva, joka nayttaa leikkauksen tarkan oh-
jauksen.

Sammutus: Siirra laserin paalle-/pois-katkaisin
(36) asentoon ,OFF “ (Pois).

6.12 LED-lampun kéytt6é (kuvat 12, 23)

e TyBalueen hyvaa valaisemista varten voidaan
kayttdad LED-lamppua huoneen valaisimien
ohella. LED-lampun paélle-/pois-katkaisin
(24) on koneen paén ylasivulla, kahvan (1) ja
akun kannan (40) véalissa.

® Paallekytkenta: Katkaisimen asento ,,’/Uﬂ‘ R

e Sammutus: Katkaisimen asento ,OFF*

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Veda akku pois ennen kaikkia puhdistustoimia.

7.1 Puhdistus

® Pid4 suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdlysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite séannéllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
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saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisdé s&hkdiskun vaaraa.

7.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdomasti, anna séhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
kéalan ammattihenkild.

7.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdén huoltoa tarvits-
evia osia.

7.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

8. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

9. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkay-
tetyistéa séhko- ja elektronisista laitteista ja sen
kansalliseksi laiksi muuntamisen mukaan tulee
kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa
ne ymparistoystavalliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:
Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen
palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen,
ettd hénen luovuttamansa omaisuus héavitetdan
asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan
tata varten luovuttaa myds kerayspisteeseen,
joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten
kierratystalous- ja jatehuoltolakien tarkoittamalla
tavalla. TAma ei koske kéytettyihin laitteisiin lii-
tettyja lisvarusteita ja apuvalineita, joissa ei ole
sahkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toi-
mitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai
muu monistaminen on sallittu ainoastaan iSC
GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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10. Latauslaitteen naytté

Nayton tila

Punainen
LED

Vihrea
LED

Merkitys ja toimenpiteet

Pois

Vilkkuu

Kayttovalmiustila
Latauslaite on liitetty sdhkdverkkoon ja valmis kéayttdén, latauslaitteessa ei
ole akkua

Palaa

Pois

Lataaminen

Latauslaite lataa akun pikalatauksella. Vastaavat latausajat 10ytyvat suora-
an latauslaitteesta.

Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausajoista.
Ne ovat riiptiuvaiset akun jéljelldolevasta lataustehosta.

Pois

Palaa

Akku on ladattu ja valmis kayttoon.

Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes akku
on ladattu aivan tayteen.

Jé&t4 tata varten akku vield noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:

Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite sdhkdverkosta.

Vilkkuu

Pois

Sovitettu lataaminen

Latauslaite on siirtynyt hellavaraiseen lataustilaan.

Talléin akkua ladataan turvallisuussyista hitaammin ja sen lataaminen ke-
staa pitempaan. Mahdollisia syité ovat:

-Akkua ei ole ladattu hyvin pitkéan aikaan.

-Akun lampétila ei ole ihannealueella.

Toimenpide:

Odota, kunnes lataaminen on paattynyt, akkua voidaan tasta huolimatta
ladata edelleen.

Vilkkuu

Vilkkuu

Hairié

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.
Toimenpide:

Viallista akkua ei saa enaé ladata.

Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa

Palaa

Lampétilahairio

Akku on liian kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai liian kylma
(alle 0°C)

Toimenpide:

Ota akku pois ja sailyta sité 1 paivan ajan huoneenlammdssa (n. 20°C).
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Hiiliharjat, Akku
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Sahantera
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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®

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Y
B

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide td6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm vdivad halvendada nahtavust.

Ettevaatust! Vigastusoht! Arge vétke podrievast saekettast kinni.

-52-
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._
OFF

Laseri sisse-/valjaluliti

52
OFF

Toiteluliti LED lamp

pal

Hoiatus! Nihutatav suunamislatt tuleb kaldlbigete jaoks (kallutatud saepea v6i nurgaseadmisega
poordlaua korral) fikseerida.
90° - Idigete jaoks tuleb nihutatav suunamislatt fikseerida sisemises positsioonis.

IR =N
Hoidke akusid ainult kuivades ruumides temperatuuril +10 °C kuni +40 °C.
Hoidke akusid ainult laetud olekus (vdhemalt 40% laetud). (Ei ole kaasas)

-53-
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kéesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjus-

tada elektril6dgi, poletuse ja/vai raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Spetsiaalsed juhised laseri kohta

JAN

Ettevaatust! Laserkiirgus
Arge vaadake kiirtesse
Laseri klass 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:650 nm; Pp: <1 mW
nach EN 60825-1

o Arge vaadake kunagi otse kiireavasse.

o Arge suunake kunagi laserkiiri peegelduva-
tele pindadele ega inimestele voi loomadele.
Ka vaikese voimsusega laserkiir voib silmi
kahjustada.

o Ettevaatust — kui seadet kasutatakse siin-
nimetatust erinevalt, voib see pohjustada
ohtlikku kiirgust.

o Arge avage kunagi lasermoodulit.

® Laseril ei tohi teha mingeid muudatusi selle
vbimsuse suurendamiseks.

® Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tekivad
ohutusjuhiste eiramise tottu.

o Lulitage laser vélja, kui teda ei kasutata.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1-24)
Kéepide

Sisse-/valjalilitusnupp
Lukustushoob

Saepea

Spindli lukk

Reguleeritav saekettakaitse
Saeleht

Kinnitusrakis

Transpordikaepide

10. Juhiku stoppkruvi

11. Fikseeritud suunamislatt

12. Fikseeritud juhtsiini reguleerimiskruvi
13. Reguleeritav tugijalg

14. Péoérdlaua stoppkruvi

15. Péoérdlaua osuti

16. Pdordlaua skaala

17. Péoérdlaud

18. Liikkumatu sae t66laud

19. Skaala (saepea)

20. Osuti (saepea)

21. Masinapea fikseerimishoob

22. Saepurukott

23. LED lamp

24. Toiteluliti LED lamp

25. Kinnituspolt

26. Kinnitusrakise stoppkruvi

27. Rihvelmutri kruvi, 16ikestigavuse piiriku jaoks
28. Loikeslgavuse piirik

29. Reguleerimiskruvi - 0° asend

30. Reguleerimiskruvi - 45° asend
31. Aarikukruvi

32. Valisaarik

33. Alusseib

34. Tugijalg

35. Laser

36. Laseri sisse-/valjalliti

37. nihutatav suunamislatt

38. nihutatava suunamislati kinnituskruvi
39. Aku (ei ole tarnekomplektis)

40. Aku kinnituspesa

41. Laadur (ei ole tarnekomplektis)
42. Kombivoti

43. Kinnituskruvi kate

44. Kinnituskruvi kruvi

45. Vall

46. Lukustusnupp

47a.Reguleeritav té6deldava detaili tugi vasakul
47b.Reguleeritav tdddeldava detaili tugi paremal
48. Téddeldava detaili toe hoob

49. Téddeldava detaili toe piirik

©CoNOOh~WN =
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50. Kokkuklapitav pikkuse piirik

51. Purueemaldusliitmik

52. Siselaud

53. Transpordikdepideme kruvi

54. Kinnitusrakise hoidik (horisontaalne)

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-

du, p6édrduge hiljemalt 5 t66paeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

o Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

o Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Akuga nurgasaag

Kinnitusrakis
Transpordikdepide

P&o6rdlaua stoppkruvi
Saepurukott

Kombivoti

Kinnituskruvi kate

Kinnituskruvi kruvi

Reguleeritav tdddeldava detaili tugi (vasakul
ja paremal)

Toéddeldava detaili toe piirik (2x)
Transpordikaepideme kruvi (2x)
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised
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3. Sihiparane kasutamine

Akuga nurgasaag on ette nahtud puidu ja pui-
dusarnaste materjalide I6ikamiseks vastavalt
masina suurusele. Saag ei sobi kittepuude I6ika-
miseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

Kasutada tohib ainult selle masina jaoks sobivaid
saekettaid. Teistsuguste 16ikeketaste kasutamine
on keelatud.

Otstarbekohase kasutamise alla kaib ka nii ohu-

tusnduete kui ka paigaldusjuhendi ja kasutusju-

histe jargimine.

Isikud, kes masinat kaitavad ja hooldavad, pea-

vad masinat tundma ja vdimalikke ohte teadma.

Peale selle tuleb rangelt kinni pidada énnetuste

véltimiseks moeldud eeskirjadest. Tuleb jargida

ka teisi t6dmeditsiini ja Uldohutustehnilisi reegleid.

Masinal tehtud muudatused vélistavad tootja va-

stutuse taielikult ning muudatustest pohjustatud

kahjude eest tootja ei vastuta. Hoolimata otstar-

bekohasest kasutamisest ei ole véimalik teatud

riskifaktoreid taielikult kérvaldada.

Tingituna masina konstruktsioonist ja paigaldami-

sest vdivad esineda jargmised olukorrad:

* Saeketta puudutamine saeketta katmata
osas.

e Liikuva saeketta haaramine (Idikevigastus).

e To6odeldava materjali voi tdddeldavate detaili-
de tagasilook.

® Saeketta purunemine.

o Defektsete kdvasulamitukkide véljapaiskumi-
ne saekettast.

e kuulmiskahjustused vajalike kdrvaklappide
mittekasutamisel.

®  Puutolmu terviseohtlik eraldumine kinnistes
ruumides kasutamisel.
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4. Tehnilised andmed

Mootori toitepinge .........ccccvvviiiiiinieenen. 36V DC
Tahikaigu p6orlemissagedus n: ......... 3800 min
Kdvasulamist saeketas: ....0 210 x 2 30 x 1,8 mm
Hammaste arv: .......c.ccoeeviiiiiiii 40
Poordeala: .......ccocvvveciiieiiieens -47°/0°/ +47°
Kaldlbige vasakule: .........c.cccoeevevennne 0° kuni 45°
Saagimisstigavus 90° juures: .......... 310 x 65 mm
Saagimisstigavus 45° juures: .......... 210 x 65 mm
Saagimisslgavus 2 x 45° juures

(nurkkaldldige vasakule): ................ 210 x 35 mm
LoikekOrgus max: ........cccceveeeieiieiinen, 65 mm
Toddeldava materjali siigavus max: ....... 310 mm
Kaal: ..o umbes 13 kg
Laseri Klass: ........ccocovvieiiiiiiiiicceee 2
Laseri lainepikkus: .........cccccveiiiiinnnnn. 650 nm
Laseri VOIMSUS: .......ccccciiiiriiieiiieieeee, <1mw

Kaitseklass

Toéddeldava detaili minimaalne suurus: Loigake
detaile, mis on kinnitusrakisega kinnitamiseks pi-
isavalt suured - minimaalne pikkus 160 mm.

Masin on varustatud spetsiaalse peenldikuse sa-
elehega (I6ikelaius 1,8 mm) akuga nurgasaagide
jaoks. Juhul kui kasutatakse ménd muud suurema
|6ikelaiusega saelehte, voivad tekkida puudused
|6iketulemuses.

Masin on méeldud kasutamiseks ainul Einhell
Power-X seeria akude ja vastavate laaduritega.
Kehtivad mudelid leiate artikli tootetekirjeldustest,
mis on veebis kattesaadavad.

Oht!
Miira
Mduravéaartused tehti kindlaks standardi EN 62841
jargi.

Helirohutase L, ..o, 85,4 dB(A)
HaIbepiir K, ..o 3 dB(A)
Miratase Ly, «..ocoooeeeininiiiiiciciccne 98,4 dB(A)
Halbepiir Ky, <o 3 dB(A)

Kasutage korvaklappe.
Mura vdib pohjustada kuulmiskaotust.

Esitatud mira emissioonivaartus on méoédetud
standardiseeritud testimismeetodi jargi ja seda
voib kasutada vordluseks mone teise elektritdori-
ista vongete emissioonivaartusega.

Margitud mura emissioonivaartusi saab kasutada
ka koormuse esialgseks hindamiseks.

Hoiatus!

Mura emisioonivaartused voivad elektritdoriista
tegeliku kasutamise ajal erineda etteantud vaar-
tustest, soltuvalt elektritdoriista kasutamise viisist,
eelkoige sellest, millist detaili tdddeldakse.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéte
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nbuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Hoiatus!
Enne seadme reguleerimist tommake aku
alati pesast vilja.

5.1 Uldist

e Masin peab olema paigutatud kindlale alu-
sele, s. 1 t66pingi, standardse alusraamistiku
vms kulge kinnitatud.

® Masinal on tugijalgade (34) juures igal tugi-
jalal kinnitusava. Kasutage kinnikruvimiseks
tavalisi kruvisid, alusseibe, vedrurdngaid ja
mutreid (ei kuulu tarnekomplekti, on saadaval
kauplustes). Kinnitage masin koigi nelja tugi-
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jala juures.

® Enne kasutuselevdttu peavad olema noue-
tekohaselt paigaldatud koik katted ja kaitse-
seadised.

® Saeketas peab saama vabalt liikuda.

® Juba kasutatud puidu puhul jalgige, et selles
ei oleks voorkehi, naiteks naelu voi kruvisid
vms.

® Enne masina sisselllitamist veenduge, et sa-
eketas oleks digesti paigaldatud ja et likuvad
osad liiguksid vabalt.

5.2 Sae kokkupanemine (joonised 1-9, 24)

® Kinnitage transpordikdepide (9) kruvidega
(53) masinapea (4) kulge.

®  Viige kruvi (44) kinnituskruvi (14) puuravasse
ja asetage kombivéti (42) kruvipea peale.

© Nulud pange kinnituskruvi (14) niiviisi vollile
(45), et kruvi (44) satub keermeavasse. Fik-
seerige kinnituskruvi (14) kruviga (44) volli
(45) peale.

® Pange katted (43) kinnituskruvi (14) otsa.

® Asetage reguleeritavate té6deldava detaili
tugede juhtvardad (47) kinnitusavadesse
masina korpusel.

® Toéodeldava detaili tugede (47) viimiseks
sisemisse positsiooni vajutage hooba (48)
téddeldava detaili toe alumisel kiljel.

¢ Kindlustage té6deldava detaili toed vélja-
kukkumise vastu, keerates piirikukruvid (49)
juhtsiinide kulge kinni.

®  Saepurukott (22) paigaldatakse metallronga
venitamise teel nurgasae purueemaldusliitmi-
ku (51) otsa. Saepurukott on kindlalt paigal-
datud, niipea kui metallrongas on oma algses
asendis.

® Kinnitusrakise (8) saab sae fikseeritud
té6laua (18) kilge kinnitada nii vasakul kui
paremal pool.

e Kinnitage kinnitusrakis (8) alati kinnituskruvi
(26) abil.

® Toéodeldavate detailide horisontaalsuunas
kinnitamiseks saab kinnitusrakise kinnitada
hoidikusse (54).

®  Markus: Kombivétit (42) tuleb hoida masina
tagakdljel (vrdl joonis 24).

5.3 Sae seadistamine (joonised 1-4, 9-10)

e Podordlaua (17) reguleerimiseks keerake
stoppkruvi (14) umbes kaks p6éret vaba-
maks, et pddrdlauda (17) lukustusest va-
bastada. Alles seejarel saab lukustusnuppu
(46) all hoides reguleerida péérdlauda.

o Keerake pdodrdlaud (17) ja osuti (15) skaalal
(16) soovitud nurgaasendisse.
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Sael on lukustusastmed asendites -45°, -30°,
-22,5°,-15°,0°, 15°, 22.5°, 30° ja 45°, milles
pdoérdlaud (17) kuuldavalt fikseerub. Niipea
kui pé6rdlaud on lukustunud, tuleb asend
stoppkruvi (14) abil veel tédiendavalt fikseer-
ida.

Kui peaks veel teisi nurgaasendeid vaja
olema, fikseeritakse pdérdlaud (17) ainult
fikseerimiskruvi (14) abil.

Saepea (4) kerge allavajutamisega ja sa-
maaegse kinnituspoldi (25) mootorihoidjast
véljatbmbamisega saab sae alumisest asen-
dist vabastada.

Tostke saepea (4) les

Toéddeldava detaili tugede (47) véljasirutami-
seks vajutage hooba téddeldava detaili toe
(48) alumisel killjel ja seejarel tommake t66-
deldava detaili tuge paremale v6i vasakule.
Korduvate sama pikkusega I6igete jaoks
saab pikisuunalise piiriku (50) lahti klappida.
Saepead (4) saab fikseerimishoova (21) va-
bastamisega maksimaalselt 45° vasakule kal-
lutada. Fikseerige masinapea (4) parast osuti
(20) soovitud nurganéidu saavutamist skaalal
(19) uuesti fikseerimishoova (21) abil.

Sae turvalise paigalseismise tagamiseks
seadke reguleeritav tugijalg (13) pééramise
abil nii, et saag seisaks horisontaalselt ja
stabiilselt.

Masinapead (4) saab tdombamisfunktsiooni
abil edasi ja tagasi ligutada. Toémbamisfunkt-
siooni kaasamiseks saab juhtsiinid teatud
positsioonis kinnituskruvi (10) abil fikseerida.

5.4 Piiriku reguleerimine (joonis 11)

Laske saepea (4) alla ja fikseerige kinnitus-
poldiga (25).

Fikseerige pddrdlaud (17) asendisse 0°.
Asetage 90° nurgik (a) saeketta (7) ja piiriku
(11) vahele.

Laske reguleerimiskruvid (12) sisekuuskant-
votme abil vabamaks, seadistage piirik (11)
90° saeketta (7) suhtes ja keerake reguleeri-
miskruvid (12) uuesti kinni.

Nurgik (a) ja sisekuuskantvéti 4 mm ei ole
tarnekomplektis kaasas. - saadaval kauban-
duses.

5.5 Juhiku téppisreguleerimine 90° 16ikenur-
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ga jaoks (joonised 1,12,13)

Fikseerige pdérdlaud (17) asendisse 0°.
Vabastage fikseerimishoob (21) ja kallutage
saepead (4) kdepideme (1) abil Idpuni pare-
male.
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Asetage 90° nurgik (a) saeketta (7) ja pd6rd-
laua (17) vahele.

Keerake reguleerimiskruvi (29), kuni nurk sa-
eketta (7) ja pddrdlaua (17) vahel on 90°.
Seejarel kontrollige osuti (20) asendit skaalal
(19). Kui osuti (20) ei kuva veel skaalal diget
nurga véartust, saab seda taiendavalt regu-
leerida.

Avage taiendavaks reguleerimiseks osuti (20)
kinnituskruvi kruvikeeraja abil. Seadke siis
osuti soovitud positsiooni ja keerake kinnitus-
kruvi uuesti kinni.

Nurgik (a) ja sisekuuskantvoti 4 mm ei ole
tarnekomplektis kaasas - saadaval kauban-
duses.

5.6 Juhiku tappisreguleerimine 45° kaldloike
jaoks (joonised 1, 12,14)

Fikseerige pédrdlaud (17) asendisse 0°.
Vabastage fikseerimishoob (21) ja kallutage
saepead (4) k&depideme (1) abil vasakule,
45°-ni.

Asetage 45° nurgik (b) saeketta (7) ja po6rd-
laua (17) vahele.

Keerake reguleerimiskruvi (30), kuni nurk sa-
eketta (7) ja pédrdlaua (17) vahel on tépselt
45°,

Nurgik (b) ja sisekuuskantvéti 4 mm ei ole
tarnekomplektis kaasas - saadaval kauban-
duses.

6. Too6tamine

6.1 Liitium-ioonaku laadimine (joonis 15, 16,
23)

1. Eemaldage aku (39) kinnituspesast (40), va-
jutades lukustusnuppu akul ja seda seejérel
pesast vélja tbmmates.

2. Kontrollige, kas aku tltbisildil toodud vorgu-
pinge vastab olemasolevale vérgupingele.
Pange laadija (41) toitepistik pistikupessa.
Roheline valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.

Punktis 10 (laadija naidik) leiate tabeli laadija val-
gusdioodinéidiku tahendustega.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kont-
rollige palun

® Kkas pistikupesas on pinget;

kas laadija laadimiskontaktidega on takistus-
teta Uhendus.
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Kui aku laadimine ei peaks ikka veel voimalik ole-
ma, palume teil saata

® laadur,laadimisadapter

ja aku

meie klienditeenindusesse.

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
Li-aku Gigeaegse laadimise eest. See on vajalik
igal juhul, kui te markate, et seadme voimsus
norgeneb.

6.2 Nihutatava suunamislati seadistamine
(joonised 17-20)

Hoiatus! Nihutatav suunamislatt (37) tuleb 90° -
I6igete jaoks fikseerida sisemises positsioonis:

®  Avage nihutatava suunamislati stoppkruvi
(38) ja lukake nihutatavat suunamislatti sisse-
poole.

Nihutatav suunamislatt (37) tuleb enne si-
semist positsiooni lukustada nii kaugele, et
suunamislati (37) ja saeketta (7) vahele jaéks
kuni 5 mm vahe.

Kontrollige enne I6ikamist, et suunamislati ja
saeketta vahel ei oleks kokkupdrge voimalik.
Keerake stoppkruvi (38) uuesti kinni.

Hoiatus! Nihutatav suunamislatt (37) tuleb 0°-45°
kaldldigete jaoks (kallutatud saepea vo6i nurga-
seadmisega pdordlaua korral) fikseerida:

®  Avage nihutatava suunamislati stoppkruvi
(38) ja likake nihutatavat suunamislatti val-
japoole.

Nihutatav suunamislatt (37) tuleb enne si-
semist positsiooni lukustada nii kaugele, et
suunamislati (37) ja saeketta (7) vahele jaéks
kuni 5 mm vahe.

Kontrollige enne I6ikamist, et suunamislati ja
saeketta vahel ei oleks kokkupdorge voimalik.
Keerake stoppkruvi (38) uuesti kinni.

Hoiatus! Nihutatav suunamislatt paremal kuljel
peab alati jaddma sisemisse positsiooni kinnita-
tuks.

6.3 Loikenurk 90° ja pédrdlaua asend 0° (joo-
nis 1-4,9, 17)
Kuni umbes 100 mm I6ikesligavuseni saab sae
tombamisfunktsiooni juhiku stoppkruviga (10)
tagumisse asendisse fikseerida. Kui Idikestigavus
peaks olema suurem kui 100 mm, tuleb jélgida,
et juhiku stoppkruvi (10) oleks lahti ja saepea (4)
ligutatav.
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® Viige saepea (4) llemisse asendisse.

® Tommake saepea (4) kdepidemest (1) taha-
poole ja vajadusel fikseerige sellesse asen-
disse. (vastavalt I6ikelaiusele)

® Asetage Ibigatav puit juhtsiini (11) vastu
pdérdlaua (17) peale.

* Kinnitage materjal kinnitusrakisega (8) sae
likumatu téélaua (18) kilge, et takistada ma-
terjali nihkumist I6ikamise ajal.

® Kinnitage dhuke materjal, mis asetseb laiema
kiljega saelaual, kinnitusrakise abil vertikaal-
ses suunas (vrdl joonis 9a).

¢ Kinnitage alternatiivne dhuke materjal, mis
asetseb dhema kiljega saelaual, kinnitusraki-
se abil horisontaalses suunas (vrdl joonis 9b).

* Toitellliti (2) vabastamiseks vajutage lukus-
tushooba (3).

® Mootori sisselulitamiseks vajutage toitellitit
2).

® Fikseeritud juhiku korral: Liigutage saepea (4)
kéepidemest (1) Uhtlaselt ja kerge survega
alla, kuni saeketas (7) on detaili 1&bi I6iganud.

® Fikseerimata juhiku korral: Tommake saepea
(4) taiesti ette ja laske siis kédepidemest (1)
Uhtlaselt ja kerge survega taiesti alla. Seejarel
lUkake saepea (4) aeglaselt ja Uhtlaselt taiesti
taha, kuni saeketas (7) on detaili taielikult I&bi
I6iganud.

® Parast saagimisprotsessi |dppu tostke sae-
pea (4) jalle lemisse puhkeasendisse ning
vabastage toiteluliti (2).

Tahelepanu! Tagasitdmbevedru [66b masina
automaatselt Ules, seeparast arge laske kaepidet
(1) parast Idikamist lahti, vaid tostke saepea (4)
aeglaselt ja kerge vastusurvega lles.

6.4 Loikenurk 90° ja péordlaua asend 0°-45°
(Joonis 1-4, 18)

Nurgasaega on vdimalik teha 16ikeid juhtsiinist

0°-45° vasakule ja 0°-45°paremale.

® Vabastage pdoérdlaud (17) stoppkruvi (14)
lahti keerates.

o Keerake pdodrdlaud (17) ja osuti (15) skaalal
(16) soovitud nurgaasendisse.

e Podordlaua (17) fikseerimiseks keerake stopp-
kruvi (14) kinni tagasi.

® Tehke I6ige, nagu on kirjeldatud punktis 6.3.

6.5 Kaldenurk 0°-45° ja pé6rdlaua asend 0°
(joonised 1-4, 19)

Nurgasaega on voimalik teha kaldlikeid 0°-45°

té6tasapinna suhtes vasakule.

® Vajadusel demonteerige kinnitusrakis (8) sa-
elaua (18) vasakul kuljel ja paigaldage fiksee-
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ritud saelaua (18) paremale kiljele.

® Viige saepea (4) Ulemisse asendisse.

® Fikseerige p6érdlaud (17) asendisse 0°.

® Reguleerige jarkamisnurk masinapea juures
nagu on kirjeldatud punktis 5.5.

® Tehke I6ige, nagu on kirjeldatud punktis 6.3.

6.6 Kaldenurk 0°-45° ja péérdlaua asend
0-45° (joonised 1-4, 20)

Nurgasaega on vdimalik teha kaldlbikeid 0°-45°

tédtasapinna suhtes vasakule, samaaegselt

pdoérdlauda reguleerides 0°-45° vasakule voi
0°-45° paremale (nurkkaldlbige paremale).

® Vajadusel votke kinnitusrakis (8) kuljest ara
vOi paigaldage sae liikumatu té6laua (18)
vastaskdljele.

® Viige saepea (4) Ulemisse asendisse.

® Vabastage pddrdlaud (17) stoppkruvi (14)
lahti keerates.

® Seadke pdordlauale (17) kaepideme (1) abil
soovitud nurk (vt ka punkt 6.4).

° Pdérdlaua fikseerimiseks keerake stoppkruvi
(14) kinni tagasi.

e Jarkamisnurga reguleerimine masinapea ja
suunamislati juures toimub nii nagu on punkti-
des 5.5, 6.2 kirjeldatud.

® Tehke I6ige, nagu on kirjeldatud punktis 6.3.

6.7 Loikesligavuse reguleerimine (joonis 21)

® Lodikesugavust saab kruviga (27) sujuvalt re-
guleerida. Vabastage selleks rihvelmutrid kru-
Vi (27) juures. Seadke soovitud |6ikestigavus
kruvi (27) sisse voi vélja keerates ja seejarel
keerake kruvi (27) kuljes asuv rihvelmutter
kinni tagasi.

e Kontrollige seadistust proovildikega.

6.8 Saepurukott (Joonis 8)

Saag on varustatud saepurukogumiskotiga (22).
Saepurukotti (22) saab tlihjendada alumises aa-
res asuva tombluku abil.

6.9 Saeketta vahetamine (joonised 1, 22)

® Oht! Eemaldage enne saeketta vahetamist
aku.

e Kandke saeketta vahetamisel alati kindaid, et
valtida vigastusi!

® Vajutage Uhe kéega spindli lukku (5) ja teise
k&ega asetage saeketta kinnituskruvile (31)
kombivéti (42). Maksimaalselt Uhe ringi kee-
ramise jarel spindli lukk (5) fikseerub.

e Nuid keerake pisut suuremat joudu kasuta-
des saeketta kinnituskruvi (31) péripaeva
lahti.

® Keerake saeketta kinnituskruvi (31) taiesti
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lahti ja votke alusseib (33) ja valisaarik (32)
ara.

® Votke saeketas (7) sisedarikust vélja ja tom-
make allapoole vélja.

® Puhastage hoolikalt saeketta kinnituskruvi
(31), alusseib (33), valisaarik (32) ja sisedarik.

® Asetage uus saeketas (7) vastupidises jarje-
korras kohale ja keerake kinni.

® Té&helepanu! Hammaste I6ikepind, s.t saeket-
ta (7) p6érlemissuund peab kokku langema
korpusel asuva noole suunaga.

® Enne kui te saega edasi tootate, kontrollige,
kas kaitseseadeldised on téékorras.

© Hoiatus! Kontrollige iga kord saeketta va-
hetamisel, kas saekettakaitse (6) avaneb ja
sulgub uuesti vastavalt nduetele. Kontrollige
lisaks veel, kas saeketas (7) liigub saeketta-
kaitse (6) all vabalt.

® Hoiatus! Parast iga saekettavahetust kontrol-
lige, kas saeketas liigub siselaua avas (52) nii
vertikaalses kui 45° asendis vabalt.

® Hoiatus! Kulunud v6i kahjustunud siselaud
(52) tuleb viivitamatult vélja vahetada. Selleks
avage ristpeakruvid siselauas (52) ja votke si-
selaud pdoérdlauast (17) vélja. Paigaldage uus
siselaud (52) vastupidises jarjekorras.

® Hoiatus! Saeketas (7) tuleb vahetada ja re-
guleerida nduetekohaselt.

6.10 Transportimine (joonised 1-4)

® Podordlaua (17) lukustamiseks keerake stopp-
kruvi (14) kinni.

® Suruge saepea (4) alla ja lukustage kinnitus-
poldiga (25). Nuld on saag alumises asendis
lukustatud.

e Kandke masinat transpordikdepidemest (9)
hoides.

® Sae uuesti Glesseadmiseks toimige nii, nagu
on kirjeldatud punktis 5.2 + 5.3.

6.11 Laseri kasutamine (joonised 12, 23)
Sisseliilitamine: Laseri (35) sisselllitamiseks
liigutage laseri toitellliti (36) ,,@—". Téddeldavale
detailile projekteeritakse laserjoon, mis naitab
tapset I16ike kohta.

Valjalllitamine: Liigutage laseri toitelUliti (36)
asendisse ,OFF*.

Anl_TE_SM_36_210_Li_Solo_SPK3.indb 60

6.12 LED-lambi t66tamine (joonis 12, 23)

e Too6koha hea valgustuse jaoks saab kasutada
lisaks ruumivalgustusele LED lampi. LED
lambi toitellliti (24) on masinapea ulemisel
poolel, kdepideme (1) ja aku kinnituspesa
(40) vahel.

® Sisselllitamine: Luliti asend ,,’R‘“

e Valjalulitamine: Luliti asend ,OFF*

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Enne koiki puhastustoid tdmmake aku vélja.

7.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

7.2 Siisiharjad

Ulemaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul sisiharju kontrollida.

Oht! Sisiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

7.3 Hooldus

Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

7.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

e Seadme tlup

e Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.
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8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

it

Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriikli-
kele kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised
téoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnaséaastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:
Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuh-
te I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele
kaasa aitama sobivale taaskasutusele. Seega
vOib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta,
mis korraldab selle kdrvaldamise riikliku ringlus-
majanduse ja jddtmeseadusandluse tdhenduses.
Asjasse ei puutu vanade seadmete elektrikompo-
nentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate doku-
mentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine,
ka osaliselt, on lubatud ainult iSC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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10. Laadija naidik

Néidiku olek

Punane
LED

Roheline
LED

Tahendus ja abinéu

véljalulita-
tud

Vilgub

Toéovalmidus
Laadija on vorku Ghendatud ja té6valmis, aku ei ole laadijas

Poleb

valjaliilita-
tud

Laadimine

Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.
Mérkus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest vdivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

véljalulita-
tud

Pdleb

Aku on téis ja té6valmis.

Seejarel lllitatakse Umber 6rnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abinou:

Votke aku laadijast vélja. Eraldage laadija vooluvdrgust.

Vilgub

vljaliilita-
tud

Paindlik laadimine

Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel vdivad olla jargmised pohjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abindu:

Oodake, kuni laadimine on Idpetatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub

Vilgub

Viga

Laadimine ei ole enam voimalik. Aku on defektne.
Abinou:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast vélja.

Pdleb

Pdleb

Temperatuurihdire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse t6ttu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abindu:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Susiharjad, Aku
Kulumaterjal / Kuluosad* Saeleht
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.

-64-

Anl_TE_SM_36_210_Li_Solo_SPK3.indb 64 21.06.2019 12:42:53



ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und

Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO

[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV

Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cneaytoLLmm ya0CTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT iUPEKTUBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

TR

IS

Akku-Zug-Kapp-Gehrungsséage TE-SM 36/210 Li - Solo / Ladegerit Power-X-Charger (Einhell)

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC []2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/53/EU P =KW; /@ =cm
D 2014/68/EU Notified Body:

2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 (2012
Notified Body: Emission No.

[1(ev)2016/425

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-3-9; EN 60825-1; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233

4/

Landau/lsar, den 13.06.2019

~Jotd g

WeichseIganner/uenévél-Manager

Dong/Product-Management U

First CE: 19
Art.-No.: 43.008.80 1.-No.: 11018
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR017995
Documents registrar: Korbinian Wasmeier
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

Anl_TE_SM_36_210_Li_Solo_SPK3.indb 65

-65-

21.06.2019

12:42:53



P P P

-66-

Anl_TE_SM_36_210_Li_Solo_SPK3.indb 66 21.06.2019 12:42:53



P P P

-67-

Anl_TE_SM_36_210_Li_Solo_SPK3.indb 67 21.06.2019 12:42:53



P P P

-68-

Anl_TE_SM_36_210_Li_Solo_SPK3.indb 68 21.06.2019 12:42:53



P P P

-69-

Anl_TE_SM_36_210_Li_Solo_SPK3.indb 69 21.06.2019 12:42:53



EH 06/2019 (01)

Anl_TE_SM_36_210_Li_Solo_SPK3.indb 70 21.06.2019 12:42:53



